21.4.2022 EES-vidbetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 26/184

REGLUGERD EVROPUPINGSINS OG RADSINS (ESB) 2019/787 2022/EES/26/23
fra 17. april 2019
um skilgreiningu, lysingu, kynningu og merkingu brenndra drykkja, notkun heita brenndra drykkja i

kynningu og merkingu annarra matvela, vernd landfreedilegra merkinga fyrir brennda drykki, notkun
etandls og eimis Ur landbunadi i afenga drykki og nidurfellingu & reglugerd (EB) nr. 110/2008 (*)

EVROPUPINGID OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshetti Evropusambandsins, einkum 2. mgr. 43. gr. og 1. mgr. 114. gr.,

med hlidsjon af tillogu framkveemdastjérnar Evropusambandsins,

eftir ad hafa lagt drog ad lagagerd fyrir pj6dpingin,

med hlidsjon af liti efnahags- og félagsmalanefndar Evrépusambandsins (1),

i samraemi vid almenna lagasetningarmedferd (2),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

4)

Reglugerd Evrdpupingsins og radsins (EB) nr. 110/2008 (3) hefur reynst arangursrik vid ad setja regluverk fyrir geira
brenndra drykkja. Hins vegar er naudsynlegt, i 1j6si nylega fenginnar reynslu og tekninyjunga, markadsprounar og
breytinga & vaentingum neytenda, ad uppfaera reglurnar um skilgreiningu, lysingu, kynningu og merkingu & brenndum
drykkjum og ad endurskoda hvernig landfreedilegar merkingar fyrir brennda drykki eru skraddar og verndadar.

Reglurnar sem varda brennda drykki attu ad vera framlag til pess ad na fram &flugri neytendavernd, koma i veg fyrir
misveegi i upplysingum og villandi vidskiptahatti og nd fram gagnsei a markadi og sanngjarnri samkeppni. ber &ttu ad
vernda pad ordspor sem brenndir drykkir frd Sambandinu hafa 6dlast innan Sambandsins og & heimsmarkadi med pvi ad
taka afram tillit til hefdbundinna adferda sem notadar eru vid framleidslu & brenndum drykkjum, sem og til aukinna
krafna um neytendavernd og upplysingagjof. Einnig skal taka tillit til tekninyjunga ad pvi er vardar brennda drykki, par
sem par auka gadi, an pess ad pad hafi ahrif & hefobundna eiginleika peirra brenndu drykkja sem um er ad reda.

Brenndir drykkir skapa mikilveegan markad fyrir landbinadargeirann i Sambandinu og framleidsla & brenndum
drykkjum tengist peim geira naid. pau tengsl eru mikilvaeg fyrir gaedi, 6ryggi og ordspor peirra brenndu drykkja sem eru
framleiddir i Sambandinu. Leggja etti pvi aherslu & pessi sterku tengsl vid landbdinadargeirann i reglurammanum.

Reglurnar sem varda brennda drykki eru i sérstddu i samanburdi vid almennu reglurnar sem meelt er fyrir um fyrir
landbinadargeirann og i peim etti einnig ad taka fillit til hefdbundinna framleidsluadferda sem eru i notkun f
mismunandi adildarrikjum.

™)
Q)
®
O

bessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 130, 17.5.2019, bls. 1. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 71/2022 fra
18. mars 2022 um breytingu & Il. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og vottun) vid EES-samninginn (bidur birtingar).

Stjtid. ESB C 209, 30.6.2017, bls. 54.

Afstada Evropupingsins fra 13. mars 2019 (hefur enn ekki verid birt i Stjérnartidindunum) og akvordun radsins fra 9. april 2019.

Reglugerd Evrdépupingsins og radsins (EB) nr. 110/2008 fra 15. jantar 2008 um skilgreiningu, lysingu, kynningu, merkingu og vernd
landfreedilegra merkinga & brenndum drykkjum og nidurfellingu & reglugerd radsins (EBE) nr. 1576/89 (Stjtid. ESB L 39, 13.2.2008,
bls. 16).
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5)

6)

7

8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

[ pessari reglugerd etti ad setja fram skyrar vidmidanir fyrir skilgreiningu, lysingu, kynningu og merkingu brenndra
drykkja sem og fyrir vernd landfradilegra merkinga og peer &ttu ekki ad hafa ahrif & fjdlbreytileika opinberra tungumala
og stafr6fa i Sambandinu. T henni etti einnig ad setja fram reglur um notkun etandls og eimis Gr landbinadi vid
framleidslu & &fengum drykkjum og um notkun & l6gheitum brenndra drykkja vid kynningu og merkingu matveela.

Til ad uppfylla ventingar neytenda og til ad vera i samra@mi vid hefdbundnar adferdir ettu etandl og eimi sem eru notud
vid framleidslu & brenndum drykkjum einvérdungu vera landbinadarafurdir.

[ pagu neytenda etti pessi reglugerd ad gilda um alla brennda drykki sem settir eru & markad i Sambandinu hvort sem
peir eru framleiddir i adildarrikjum eda i pridju Iéndum. Til ad vidhalda og beta ordspor brenndra drykkja sem eru
framleiddir i Sambandinu & heimsmarkadi atti pessi reglugerd einnig ad gilda um brennda drykki sem eru framleiddir
innan Sambandsins til atflutnings.

[ skilgreiningum og teeknilegum kréfum er varda brennda drykki og flokkun brenndra drykkja @tti afram ad taka tillit til
hefdbundinna adferda. Einnig atti ad maela fyrir um sértekar reglur fyrir tiltekna brennda drykki sem eru ekki & skranni
yfir flokka.

Reglugerdir Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1333/2008 (4) og (EB) nr. 1334/2008 (5) gilda einnig um brennda
drykki. P6 er naudsynlegt ad mala fyrir um vidbdtarreglur vardandi litarefni og bragdefni sem ettu eingdngu ad gilda
um brennda drykki. Einnig er naudsynlegt ad mela fyrir um vidbotarreglur vardandi pynningu og uppleysingu
bragdefna, litarefna og annarra leyfora innihaldsefna sem ettu eingdngu ad gilda um framleidslu & afengum drykkjum.

Mela atti fyrir um reglur vardandi l6gheiti sem nota & fyrir brennda drykki sem eru settir & markad i Sambandinu til ad
tryggja ad slik ldgheiti séu notud & samramdan hatt alls stadar i Sambandinu og til ad vernda gagnsai upplysinga til
neytenda.

Vegna mikilveegis og margslungins edlis geirans fyrir brennda drykki pykir rétt ad mela fyrir um sérteekar reglur um
lysingu, kynningu og merkingu brenndra drykkja, einkum ad pvi er vardar notkun légheita, landfreedilegra merkinga,
samsettra hugtaka og 6beinna tilvitnana i lysingu, kynningu og merkingu.

Reglugerd Evrdpupingsins og radsins (ESB) nr. 1169/2011 (6) etti ad gilda um lysingu, kynningu og merkingu brenndra
drykkja, ef ekki er kvedid & um annad i pessari reglugerd. I pvi samhengi, vegna mikilvagis og margslungins edlis
geirans fyrir brennda drykki, pykir rétt ad meala i pessari reglugerd fyrir um sérteekar reglur um lysingu, kynningu og
merkingu & brenndum drykkjum sem ganga lengra en reglugerd (ESB) nr. 1169/2011. bessar sérteeku reglur &ttu einnig
fyrirbyggja misnotkun & hugtakinu ,,brenndir drykkir og 4 16gheitum brenndra drykkja ad pvi er vardar vorur sem
uppfylla ekki skilgreiningarnar og kréfurnar sem melt er fyrir um i pessari reglugerd.

Til ad tryggja samremda notkun samsettra hugtaka og Gbeinna tilvitnana i adildarrikjum og til ad veita neytendum
fullneegjandi upplysingar og vernda pa pannig fra pvi ad villt sé um fyrir peim er naudsynlegt ad meela fyrir um akvadi
vardandi notkun peirra i kynningu & brenndum drykkjum og 6drum matveelum. Tilgangur slikrar dkvaeda er einnig ad
vernda ordspor brenndu drykkjanna sem eru notadir i pessu samhengi.

Til ad veita neytendum fullnzegjandi upplysingar etti ad meela fyrir um akveedi um lysingu, kynningu og merkingu &
brenndum drykkjum sem uppfylla skilyrdin fyrir samsetningar eda bléndur.

pd ad mikilvaegt sé ad tryggja ad proskunartimi eda aldur sem gefinn er upp i lysingu, kynningu og merkingu brenndra
drykkja visi almennt eingdngu til yngsta afenga efnispattarins og ad taka tillit til hefdbundinna proskunarferla i
adildarrikjum etti ad vera mogulegt, med framseldum gerdum, ad kveda & um undanpagu fra peirri almennu reglu og
um videigandi eftirlitskerfi i tengslum vid brandy, sem er framleitt med hefdbundnu virku proskunarkerfi sem er pekkt
sem ,,criaderas y soleras“ eda ,,solera e criaderas*.

@)
®)

©)

Reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1333/2008 fra 16. desember 2008 um aukefni i matveelum (Stjtid. ESB L 354, 31.12.2008,
bls. 16).

Reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1334/2008 fra 16. desember 2008 um bragdefni og tiltekin innihaldsefni matvala, sem hafa
bragdgefandi eiginleika, til notkunar i og & matveeli og um breytingu & reglugerd radsins (EBE) nr. 1601/91, reglugerdum (EB) nr. 2232/96
og (EB) nr. 110/2008 og tilskipun 2000/13/EB (Stjtid. ESB L 354, 31.12.2008, bls. 34).

Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1169/2011 fr4 25. oktéber 2011 um midlun upplysinga um matvali til neytenda, um
breytingu & reglugerdum Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1924/2006 og (EB) nr. 1925/2006 og um nidurfellingu & tilskipun fram-
kvaemdastjérnarinnar 87/250/EBE, tilskipun radsins 90/496/EBE, tilskipun framkvemdastjornarinnar 1999/10/EB, tilskipun Evrépu-
pingsins og radsins 2000/13/EB, tilskipunum framkvaemdastjérnarinnar 2002/67/EB og 2008/5/EB og reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 608/2004 (Stjtid. ESB L 304, 22.11.2011, bls. 18).
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16) | pagu réttarvissu og til ad tryggja ad neytendur fai fullnaegjandi upplysingar etti notkun & heitum hréefna eda &
lysingarordum sem ldgheiti fyrir tiltekna brennda drykki ekki ad koma i veg fyrir notkun & heitum slikra hraefna eda a
lysingarordum i kynningu og merkingu annarra matveela. Af somu astedu etti notkun pyska ordsins ,,-geist sem
logheiti fyrir flokk brenndra drykkja ekki koma i veg fyrir notkun pessa ords sem glysheiti til viobotar vid 16gheiti
annarra brenndra drykkja eda heiti annarra afengra drykkja, ad pvi tilskildu ad slik notkun villi ekki um fyrir
neytandanum.

17)  Til ad tryggja ad neytendur fai fullnaegjandi upplysingar og til ad auka gadi framleidsluadferda atti ad vera unnt ad
beeta hugtakinu ,,purrt” eda ,,dry* vid 16gheiti allra brenndra drykkja, p.e.a.s. ad hugtakid sé annad hvort pytt 4 tungumal
vidkomandi adildarrikis eda 6pytt eins og tilgreint er skaletrad i pessari reglugerd, ef brenndi drykkurinn hefur ekki
verid settur. | samraemi vid pa meginreglu ad matvaelaupplysingar skuli ekki ad vera villandi, einkum pannig ad gefid sé
i skyn ad matvaelin bui yfir sérstokum sérkennum pé ad reyndin sé st ad o1l svipud matveeli badi yfir pessum sérkennum,
atti pessi regla p6 ekki ad gilda um brennda drykki sem samkveemt pessari reglugerd skulu ekki vera settir, jafnvel til
bragdstillingar, einkum um whisky eda whiskey. bessi regla atti heldur ekki ad gilda um gin, eimad gin og London gin,
par sem sértaekar reglur um satun og merkingu ttu ad gilda afram. Enn frekar etti ad vera unnt ad merkja likjéra sem
einkennast einkum af beisku, rémmu, bragdsterku, bitru eda sUru bragdi eda bera keim af sitronu, an tillits til
seetunarstigs peirra, sem ,,purr eda ,,dry“. Ekki er baist vid ad slik merking villi um fyrir neytendum par ed likjorar
skulu innihalda tiltekio lagmarksmagn sykurs. Til samramis vid pad, ef um er ad reda likjora, etti hugtakid ,,purr* eda
,dry“ ekki skiljast sem visbending um ad brenndi drykkurinn hafi ekki verid sattur.

18)  Til ad taka tillit til vaentinga neytenda um hraefni sem eru notud i vodka, sérstaklega i peim adildarrikjum par sem hefd
er fyrir vodkaframleidslu, atti ad veita fullnaegjandi upplysingar um hraefnin sem notud eru pegar vodka er buid til ar
hraefnum Ur landbunadi, 66rum en kornvérum og/eda kartoflum.

19)  Til ad framfylgja og hafa eftirlit med beitingu l6ggjafar er vardar reglur um proskun og merkingu og til ad berjast gegn
svikum etti ad vera skyldubundid ad tilgreina légheiti og proskunartima allra brenndra drykkja i rafreenum
stjornsysluskjélum.

20) 1 sumum tilvikum oska stjornendur matvaelafyrirtaekja eftir pvi ad tilgreina upprunastad brenndra drykkja frekar en
landfraedilegar merkingar og vérumerki til ad draga athygli neytenda ad eiginleikum véru peirra. bvi &tti ad mela fyrir
um sérteek dkveedi um tilgreiningu & upprunastad i lysingu, kynningu og merkingu brenndra drykkja. Auk pess etti
skyldan, sem melt er fyrir um i reglugerd (ESB) nr. 1169/2011, um ad tilgreina upprunaland eda upprunastad
megininnihaldsefnis ekki ad gilda ef um er ad raeda brennda drykki, jafnvel pé ad upprunaland eda upprunastadur
megininnihaldsefnisins i brenndum drykk sé ekki s& sami og upprunastadurinn sem er tilgreindur i lysingu, kynningu
eda merkingu pess brennda drykkjar.

21)  Til ad vernda ordspor tiltekinna brenndra drykkja etti ad meela fyrir um akvaedi um pydingu légheita, umritun peirra &
annad tungumal eda annad stafrof vegna Gtflutnings.

22)  Til ad tryggja ad pessari reglugerd sé beitt med samreemdum heetti etti ad fastsetja tilvisunaradferdir i Sambandinu fyrir
greininguna & brenndum drykkjum og etandli sem notad er vid framleidslu & brenndum drykkjum.

23)  Notkun & hettum sem innihalda bly og pynnu sem inniheldur bly til ad hylja lokunarbinad ilata fyrir brennda drykki etti
afram ad vera bonnud til ad koma i veg fyrir dhattu & mengun, einkum ad pvi er vardar oviljandi snertingu vid slikar
hettur, og & umhverfismengun fra drgangi sem inniheldur bly fra slikum hettum eda pynnum.

24)  AQ pvi er vardar vernd landfraedilegra merkinga er mikilveaegt ad taka tilhlydilegt tillit til samningsins um hugverkarétt
vidskiptum (hér & eftir nefndur TRIPS-samningurinn), einkum 22. og 23. gr., og til hins almenna samkomulags um tolla
og vidskipti (hér a eftir nefnt GATT-samkomulagid fra 1947), p.m.t. V. grein um frelsi i umflutningi, sem voru
sampykkt med akvordun radsins 94/800/EB (7). Til ad styrkja vernd landfradilegra merkinga og til ad berjast gegn
folsun med skilvirkari heetti etti slik vernd innan sliks lagaramma einnig ad gilda ad pvi er vardar vorur sem koma inn &
tollsvaedi Sambandsins an pess ad peer séu settar i frjalst fledi og i sérstakt tollferli eins og t.d. pad er vardar umflutning,
geymslu, sérteeka notkun eda vinnslu.

() Akvérdun radsins 94/800/EB fra 22. desember 1994 um sampykki af halfu Evrépubandalagsins, ad pvi er vardar malefni sem falla undir
valdsvid pess, & samningunum sem nadust i Urigvalotu marghlida samningavidraeednanna (1986 til 1994) (Stjtid. EB L 336, 23.12.1994,
bls. 1).
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25)  Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1151/2012 (8) gildir ekki um brennda drykki. bvi tti ad mala fyrir um
reglur um vernd landfraedilegra merkinga & brenndum drykkjum. Framkvaemdastjornin etti ad skra landfredilegar
merkingar.

26)  Mala atti fyrir um malsmedferdarreglur fyrir skraningu, breytingu og hugsanlega afturkéllun landfreedilegra merkinga
Sambandsins eda pridju landa i samraemi vido TRIPS-samninginn en jafnframt ad virda stéou gildandi landfreedilegra
merkinga sem njéta verndar i Sambandinu. Til ad samreema malsmedferdarreglur um landfraedilegar merkingar i 6llum
vidkomandi geirum ettu slikar malsmedferoarreglur ad byggjast a itarlegri og prautreyndum malsmedferdarreglum fyrir
landblnadarafurdir og matvali, sem meelt er fyrir um i reglugerd (ESB) nr. 1151/2012, ad teknu tillit til sérteeki
brenndra drykkja. Til ad einfalda malsmeoferd vio skraningu og til ad tryggja ad upplysingar fyrir stjérnendur
matvalafyrirtekja og neytendur séu tilteekar a rafreenu formi tti ad koma a fét skra yfir landfraedilegar merkingar.
Landfraeoilegar merkingar sem eru verndadar samkvamt reglugerd (EB) nr. 110/2008 attu sjalfkrafa ad njota verndar
samkvaemt pessari reglugerd og skradar i rafreenu skrana. Framkvemdastjornin etti ad ljuka vid sannpréfun a
landfraedilegum merkingum i 111. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 110/2008, i samraemi vid 20. gr. peirrar reglugeroar.

27)  Til ad geeta samremis vid reglur sem gilda um landfreedilegar merkingar fyrir matveeli, vin og kryddblandadar
vinafurdir etti ad breyta heiti skjalsins par sem fram koma nakveemar skilgreiningar fyrir brennda drykki sem eru
skradar sem landfredilegar merkingar Gr ,teekniskjal® i ,,forskrift fyrir afurd®. Teekniskjol sem eru 16gd fram sem hluti
umsoknar samkvamt reglugerd (EB) nr. 110/2008 &ttu ad teljast forskriftir fyrir afurd.

28)  Skyra @tti tengsl milli vérumerkja og landfreedilegra merkinga & brenndum drykkjum i tengslum vid viomidanir fyrir
synjun, 6gildingu og samhlida tilvist. Slik skyring etti ekki ad hafa &hrif unnin réttindi handhafa landfreedilegra
merkinga & landsvisu eda réttindi sem gilda i krafti alpjodasamninga, sem adildarriki hafa gert fyrir timabilid 4dur en
verndarkerfi Sambandsins samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 1576/89 (9) var komid & fot.

29)  Naudsynlegt er ad vidhalda haum geedastadli ef ordspor og gildi geira brenndra drykkja & ad vidhaldast. Yfirvold
adildarrikja &ttu ad bera dbyrgd & pvi ad tryggja ad peim geaedastadli sé vidhaldid med pvi ad farid sé ad akveedum
pessarar reglugerdar. Framkvamdastjornin etti ad geta vaktad og sannreynt ad farid sé ad tilskildum akveedum til ad
ganga Ur skugga um ad reglugerdinni sé framfylgt & samraemdan hatt. pvi etti ad krefjast pess ad framkvaemdastjornin
og adildarrikin deili mikilveegum upplysingum sin & milli.

30)  Ppegar adildarriki beita geedastefnu, einkum til ad na hau gaedastigi brenndra drykkja og fjdlbreytni i geira fyrir brennda
drykki, etti peim ad vera heimilt ad sampykkja reglur um framleidslu, lysingu, kynningu og merkingu & brenndum
drykkjum, sem eru framleiddir & yfirrddasveedi peirra, sem eru strangari en paer sem melt er fyrir um i pessari reglugerd.

31)  Til ad taka tillit til breytinga & kr6fum neytenda, teekniframfara, préunar & vidkomandi alpjédastédlum, parfarinnar til ad
beeta efnahagsleg skilyrdi i framleidslu og markadssetningu, hefobundins proskunarferlis og laga i pridju innflutn-
ingslondum og til ad vernda ldgmeeta hagsmuni framleidenda og stjornenda matveelafyrirtekja ad pvi er vardar vernd
landfraedilegra merkinga etti ad fela framkvamdastjorninni vald til ad sampykkja gerdir, i samraemi vid 290. gr.
sattmalans um starfsheetti Evrépusambandsins (hér 4 eftir nefndur ,,sattmalinn‘), ad pvi er vardar: breytingar 4 og fravik
fra teeknilegum skilgreiningum og kréfum er varda brennda drykki; leyfi fyrir nyjum satuefnum; undanpagur vardandi
forskriftir fyrir proskunartima eda aldur fyrir brandy og ad koma a fét opinberri skra yfir adila sem eru i forsvari fyrir
eftirlit med proskunarferlum; ad koma & fot rafreenni skra yfir landfraedilegar merkingar brenndra drykkja og setja
itarlegar reglur um snid og innihald pessarar skrar; frekari skilyrdi i tengslum vid umséknir um vernd landfradilegrar
merkingar og undanfarandi landsbundna malsmedferd, grannskodun af halfu framkvaemdastjornarinnar, andmela-
medferd og afturkéllun landfraedilegra merkinga; skilyrdi og krofur er varda malsmedferd vardandi breytingar a
forskriftum fyrir afurdir og breytingar & og undanpagur fra tilteknum skilgreiningum og reglum um lysingu, kynningu
og merkingu. Einkar mikilveegt er ad framkveemdastjérnin hafi videigandi samrad medan & undirbiningsvinnu hennar
stendur, p.m.t. vid sérfredinga, og ad petta samrad fari fram i samreemi vid meginreglurnar sem meelt er fyrir um i

(8) Reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 1151/2012 fra 21. ndvember 2012 um geedakerfi fyrir landbinadarafurdir og matveeli
(Stjtio. ESB L 343, 14.12.2012, bls. 1).

(®) Reglugerd radsins (EBE) nr. 1576/89 fra 29. mai 1989 um almennar reglur vardandi skilgreiningu, lysingu og kynningu & brenndum
drykkjum (Stjtid. EB L 160, 12.6.1989, bls. 1).
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samstarfssamningnum milli stofnana um betri lagasetningu fra 13. april 2016 (19). Einkum, i pvi skyni ad tryggja jafna
patttoku vid undirbining framseldra gerda, fa framkvaemdastjornin og radid oll skjol &4 sama tima og sérfredingar
adildarrikjanna og hafa sérfreedingar peirra kerfisbundinn adgang ad fundum sérfreedingahdpa framkveemdastjérnarinnar
sem vinna ad undirbuningi framseldra gerda.

32) Til a0 tryggja samremd skilyrdi fyrir framkvaemd pessarar reglugerdar etti ad fela framkvamdastjorninni
framkveemdarvald ad pvi er vardar birtingu eina skjalsins i Stjérnartidindum Evropusambandsins og ad pvi er vardar
akvardanir um skraningu a heitum sem landfraedilegar merkingar pegar engin tilkynning um andmali eda engin tek
rokstudd yfirlysing um andmeeli liggur fyrir, eda pegar taek rokstudd yfirlysing um andmeli liggur fyrir og samkomulag
hefur nadst.

33) Til ad tryggja samraemd skilyrdi fyrir framkvemd pessarar reglugerdar etti ad fela framkvaemdastjorninni
framkveemdarvald ad pvi er vardar: reglurnar um notkun nyju setuefnanna; upplysingarnar sem adildarriki leggja fram
ad pvi er vardar adila sem tilnefndir eru til ad hafa eftirlit med proskunarferlinu; tilgreiningu & upprunalandi eda
upprunastad i lysingu, kynningu eda merkingu brenndra drykkja; notkun Evrépusambandstaknsins fyrir verndadar
landfreedilegar merkingar; itarlegar teeknireglur um tilvisunaradferdir Sambandsins fyrir greiningu etandls, eimis ur
landbunadi og brenndra drykkja; veitingu umbreytingartimabils fyrir notkun landfradilegra merkinga og framlengingu
sliks timabils; synjun umsékna par sem skilyrdin fyrir skraningu eru ekki pegar uppfyllt fyrir birtingu til andmela;
skraningu eda hofnun landfraedilegra merkinga sem birtar eru til andmeela ef andmeeli hafa verio 16gd fram og ekki var
komist ad samkomulagi; sampykki fyrir eda synjun & breytingum Sambandsins & forskrift fyrir afurd; sampykki fyrir eda
synjun & beidnum um afturkéllun skraningar & landfraedilegri merkingu; snid forskriftar fyrir afurd og radstafanir
vardandi upplysingarnar sem skulu koma fram i forskrift fyrir afurd ad pvi er vardar tengslin milli landsveedis og
fullunnu vérunnar; malsmedferdarreglur, snid og kynning ad pvi er vardar umséknir, andmeeli, umsdknir um breytingar
og samskipti vardandi breytingar, og afturkéllunarferlio vardandi landfraedilegar merkingar; eftirlit og sannpréfanir sem
adildarriki sinna, sem og naudsynlegar upplysingar sem skiptast skal & ad pvi er vardar beitingu pessarar reglugerdar.
Pessu valdi etti ad beita i samraemi vid reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 182/2011 (11).

34) Til ad tryggja framkvemd samningsins milli Evropusambandsins og Japans um efnahagslegt samstarf (12) var
naudsynlegt ad kveda & um undanpagu fra tilgreindu magni sem sett er fram i vidaukanum vid tilskipun Evrdpu-
sambandsins og radsins 2007/45/EB (13) fyrir brennda drykki til ad heimila ad setja eineimad shochu, sem er framleitt i
eimingarkatli og atappad i Japan, & markad i Sambandinu i hefdbundnum japénskum fléskusteerdum. Su undanpéga var
innleidd med reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2018/1670 (14) og etti ad gilda &fram.

35)  Med tilliti til edlis og umfangs peirra breytinga sem parf ad gera & reglugerd (EB) nr. 110/2008 er porf & nyjum
lagaramma & pessu svioi til ad auka réttarvissu, skyrleika og gagnsei. Pvi @tti ad fella reglugerd (EB) nr. 110/2008 ar
gildi.

36)  Til ad vernda ldgmata hagsmuni vidkomandi framleidenda eda hagsmunaadila ad pvi er vardar avinning af kynningunni
sem einu skjolin f& med nyja lagarammanum &tti ad gera kleift ad birta einu skjolin vardandi landfraedilegar merkingar
sem skradar eru i samreemi vid reglugerd (EB) nr. 110/2008 ad beidni hlutadeigandi adildarrikja.

37)  Pbar ed reglurnar um landfraedilegar merkingar auka vernd fyrir stjérnendur ettu pessar reglur ad gilda i tveer vikur fra
gildistoku pessarar reglugerdar. P6 @tti ad kveda & um videigandi radstafanir til ad audvelda snurdulausa umbreytingu
fra reglunum sem kvedid er & um i reglugerd (EB) nr. 110/2008 yfir i reglurnar sem malt er fyrir um i pessari reglugerd.

(10) Stjtid. ESB L 123, 12.5.2016, bls. 1.

(*1) Reglugerd Evrdpupingsins og radsins (ESB) nr. 182/2011 fra 16. febrGar 2011 um reglur og almennar meginreglur vardandi tilhégun
eftirlits adildarrikjanna med framkvaemdastjérninni pegar han beitir framkveemdarvaldi sinu (Stjtid. ESB L 55, 28.2.2011, bls. 13).

(12) Stjtid. ESB L 330, 27.12.2018, bls. 3.

(13) Tilskipun Evrépupingsins og radsins 2007/45/EB fra 5. september 2007 um reglur um tilgreint magn forpakkadrar voru, um nidurfellingu &
tilskipunum radsins 75/106/EBE og 80/232/EBE og um breytingu & tilskipun radsins 76/211/EBE (Stjtid. ESB L 247, 21.9.2007, bls. 17).

(*4) Reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) 2018/1670 fra 23. oktober 2018 um breytingu & reglugerd (EB) nr. 110/2008 ad pvi er vardar
tilgreint magn til pess ad setja eineimad shochu, sem er framleitt i eimingarkatli og atappad i Japan, & markad i Sambandinu (Stjtid. ESB
L 284, 12.11.2018, bls. 1).
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38)

39)

Ad pvi er vardar reglur sem varda ekki landfraedilegar merkingar tti ad gera radstafanir til ad tryggja ad naegilegur timi
sé til ad audvelda snurdulausa umbreytingu fra reglunum sem kvedid er & um i reglugerd (EB) nr. 110/2008 yfir i
reglurnar sem malt er fyrir um i pessari reglugerd.

Setning fyrirliggjandi birgda af brenndum drykkjum & markad atti ad vera heimil afram eftir gildistokudag pessarar
reglugerdar pangad til paer birgdir eru uppurnar.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.

2.

I. KAFLI
GILDISSVID, SKILGREININGAR OG FLOKKAR BRENNDRA DRYKKJA
1.gr.
Efni og gildissvid
[ pessari reglugerd er meelt fyrir um reglur um:

skilgreiningu, lysingu, kynningu og merkingu brenndra drykkja, sem og um vernd landfradilegra merkinga & brenndum
drykkjum,

etandl og eimi sem eru notud vid framleidslu & &fengum drykkjum og
notkun & logheitum brenndra drykkja vid kynningu og merkingu annarra matveela en brenndra drykkja.

pessi reglugerd gildir um vérur sem um getur i 1. mgr. og eru settar & markad i Sambandinu, hvort sem par eru

framleiddar innan Sambandsins eda i pridju I6ndum, sem og um peer sem eru framleiddar i Sambandinu til Gtflutnings.

3.

Ad pvi er vardar vernd landfredilegra merkinga gildir 111. kafli pessarar reglugerdar einnig um vorur sem koma inn &

tollsvaedi Sambandsins an pess ad peer séu afgreiddar i frjalst flaedi par.

2.gr.

Skilgreining og krofur vardandi brennda drykki

Ad pvi er vardar pessa reglugerd er brenndur drykkur afengur drykkur sem uppfyllir eftirfarandi krofur:

a)
b)

c)

d)

hann er &tladur til neyslu,
hann byr yfir tilteknum skynmatseinkennum,

hann hefur lagmarksalkéhdlstyrkleika yfir 15% midad vid rammal, nema ef um er ad reda brennda drykki sem uppfylla
kréfurnar i flokki 39 i 1. vidauka,

hann hefur verid framleiddur annadhvort:
i. beint med pvi ad nota, sitt i hvoru lagi eda saman, einhverja eftirfarandi adferoa:
— eimingu, med eda an vidbattra bragdefna eda bragdgefandi matvela, & gerjudum afurdum,

— leggja plontuefni i bleyti eda medhondla pau & svipadan hatt i etandli Gr landbdnadi, eimi Gr landbinadi eda
brenndum drykkjum eda sambland af pessu,

— beeta, sitt i hvoru lagi eda saman, i etanol Gr landbunadi, eimi Ur landbunadi eda brennda drykki einhverju af
eftirfarandi:

— bragdefnum sem eru notud i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 1334/2008,
— litarefnum sem eru notud i samraemi vid reglugerd (EB) nr. 1333/2008,

— 60rum leyfdum innihaldsefnum sem eru notud i samraemi vid reglugerdir (EB) nr. 1333/2008 og (EB)
nr. 1334/2008,
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—  seetuefnum,
— 06rum landbunadarafurdum,
— matveelum, eda
ii. med pvi ad beeta i hann, sitt i hvoru lagi eda saman, einhverju af eftirfarandi:
—  60rum brenndum drykkjum,
— etandli Ur landbunadi,
— eimi Ur landbunadi,
— 0drum matvaelum,

e) hann fellur ekki undir SN-nimer 2203, 2204, 2205, 2206 og 2207,
f) ef vatni, sem ma vera eimad, steinefnasneytt, afjonad eda mykt, hefur verid batt vid i framleidslu hans:

i. eru g&di vatnsins i samrami vid tilskipun radsins 98/83/EB (1°) og tilskipun Evrépupingsins og radsins 2009/54/EB (16)
0g

ii. alkohdlstyrkleiki brennda drykkjarins er, eftir ad vatninu hefur verid bett vid, enn i samreemi vid lagmarksalké-
holstyrkleika midad vid rammal sem kvedid er & um i c-lid pessarar greinar eda samkveemt vidkomandi flokki fyrir
brennda drykki, eins og sett er fram i I. vidauka.

3.0r.
Skilgreiningar

i pessari reglugerd er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

1) ,logheiti“: heitid sem brenndur drykkur er markadssettur med, i skilningi n-lidar 2. mgr. 2. gr. reglugerdar (ESB)
nr. 1169/2011,

2) ,samsett hugtak“: samsetning i annadhvort 16gheiti sem er gefid upp i flokkum brenndra drykkja, sem eru settir fram {
I. vidauka, eda landfraedilegri merkingu brennds drykkjar, sem allt alkéh6lid i fullunnu vérunni er fengid ar, i tengslum
vid lysingu, kynningu og merkingu afengs drykkjar, 4&samt einu eda fleiri af eftirfarandi:

a) heiti eins eda fleiri matveela annars en afengs drykkjar og annarra en matvala sem notud eru til framleidslu &
vidkomandi brenndum drykk i samraemi vid . vidauka, eda lysingarord dregin af pessum heitum,

b) hugtakinu ,,likjor* eda ,,cream®,

3) ,.0bein tilvitnun“: bein eda dbein tilvisun til eins eda fleiri 16gheita sem eru gefin upp i flokkum brenndra drykkja sem eru
settir fram i I. vidauka eda til eins eda fleiri landfreedilegra merkinga fyrir brennda drykki, annarra en tilvitnana i samsettu
hugtaki eda skra yfir innihaldsefni, eins og um getur i 2., 3. og 4. mgr. 13. gr., i lysingu, kynningu eda merkingu &:

a) matvaelum, 6drum en brenndum drykkjum, eda
b) brenndum drykk sem uppfyllir kréfurnar i flokkum 33 til 40 i I. vidauka,

4) landfredileg merking®: merking sem tilgreinir ad brenndur drykkur sé upprunninn a yfirradasveedi tiltekins lands eda a
svaedi eda stad innan pess yfirradasveedis ef rekja ma tiltekin gaedi, ordspor eda adra eiginleika hins brennda drykkjar i
meginatridum til landfraedilegs uppruna hans,

5) ,forskrift fyrir afurd*: skjal sem fylgir umsokninni um vernd landfredilegrar merkingar, par sem settar eru fram per
ndkveemu skilgreiningar sem brenndi drykkurinn parf ad uppfylla, og var nefnt ,teekniskjal® samkvamt reglugerd (EB)
nr. 110/2008,

(%5) Tilskipun radsins 98/83/EB fra 3. ndvember 1998 um gaedi neysluvatns (Stjtid. EB L 330, 5.12.1998, bls. 32).
(1) Tilskipun Evropupingsins og radsins 2009/54/EB fra 18. juni 2009 um hagnytingu og setningu 6lkelduvatns & markad (Stjtio. ESB L 164,
26.6.2009, bls. 45).
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6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

»hopur: hvers kyns samtok, an tillits til laglegs forms, sem er samsettur af framleidendum eda vinnsluadilum sem vinna
med vidkomandi brennda drykki,

»samheiti“: heiti brennds drykkjar sem hefur ordio almennt og hefur ordid ad almennu heiti a brenndum drykk innan
Sambandsins p6 ad pad tengist stad eda landsvadi par sem brenndi drykkurinn var upphaflega framleiddur eda settur &
markad,

,,8jonsvid*: sjonsvid eins og pad er skilgreint i k-1id 2. mgr. 2. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1169/2011,

»a0 setja saman®: ad blanda brenndum drykk sem tilheyrir annadhvort flokki brenndra drykkja, sem settir eru fram i
I. vidauka, eda landfraedilegri merkingu saman vid eitt eda fleiri af eftirfarandi:

a) adra brennda drykki sem tilheyra ekki sama flokki brenndra drykkja sem settur er fram i I. vidauka,
b) eimi Gr landblnadi,

c) etandl ur landbunadi,

»samsetning®“: brenndur drykkur sem hefur verid samsettur,

,,20 blanda“: ad blanda saman tveimur eda fleiri brenndum drykkjum sem tilheyra sama flokki og eru greinanlegir hver fra
6drum einungis & grundvelli litils hattar mismunar i samsetningu vegna eins eda fleiri eftirtalinna atrida:

a) framleidsluadferdar,

b) eimingartakja,

c) proskunar- eda geymslutima,

d) landfraedilegs framleidslusvedis,

brenndi drykkurinn, sem pannig faest, fellur undir sama flokk og upphaflegu brenndu drykkirnir gerdu fyrir bléndun,
,blanda“: brenndur drykkur sem hefur gengist undir blondun.

4.9r.

Teeknilegar skilgreiningar og kroéfur

[ pessari reglugerd gilda eftirfarandi teeknilegar skilgreiningar og kréfur:

1

2)

3)

4)

5)

6)

7

,lysing®: pau hugtok sem notud eru i merkingu, kynningu og & umbudum brennds drykkjar, i skjolunum sem fylgja
drykkjum i flutningi i vidskiptaskjolunum, einkum vorureikningunum og afhendingarsedlunum og i auglysingum fyrir
brenndan drykk,

»Kynning*“: pau hugtok sem notud eru i merkingu og 4 umbidum, sem og i auglysingum og sélukynningum fyrir voru, &
myndum eda 6dru sliku, sem og & ilatinu, p.m.t. flaskan eda lokunarbinadurinn,

,-merking“: hvers kyns ord, upplysingar, vorumerki, tegundarheiti, myndrent efni eda tdkn sem tengist voru og er sett 4
allar umbuair, skjol, tilkynningar, merkimida, hringi eda kraga sem fylgja slikri voru eda visa til hennar,

»merkimidi“: hvers kyns merkimidi, voruheiti, merki, myndraent efni eda annad lysandi efni, hvort sem er ritad, prentad,
stenslad, upphleypt, prykkt eda fest & umbudir eda ilat med matveaelum,

,,umbudir*: umbudir til hlifdar, oskjur, kassar, ilat og fléskur sem notud eru i flutningi eda sélu & brenndum drykkjum,

»eiming“: skiljun med varmaferli med einu eda fleiri skiljunarprepum sem er @tlad ad na fram tilteknum skynmats-
einkennum eda harri vinandastyrk eda beedi, an tillits til pess hvort slik prep eiga sér stad vid edlilegan prysting eda
-loftteemi, vegna eimingartakisins sem er notad, og getur verid einfold eda margendurtekin eiming eda endureiming,

»eimi ur landbinadi“: afengur vokvi sem hefur ordid til vid eimingu, ad lokinni alkoholgerjun, & landbinadarafurdum sem
eru tilgreindar i I. vidauka vid sattmalann, og hefur ekki eiginleika etandls og heldur lykt og bragdi hraefnanna sem eru
notud,



21.4.2022 EES-vidbetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 26/192

8)

9)

10)

11)

12)

13)
14)

15)

16)
17)

18)

19)

20)

21)

22)

,,a0 s&ta“: ad nota eitt eda fleiri seetuefni vid framleidslu 4 brenndum drykkjum,
Hsetuefni:

a) halfunninn sykur, hvitur sykur, finhreinsadur sykur, dextrési, fraktosi, glukdsasirép, sykurlausn, andsykurslausn og
andsykurssirdp sem skilgreint er i A-hluta vidaukans vid tilskipun radsins 2001/111/EB (17),

b) hreinsad pragumustspykkni, pragusmustspykkni og ferskt pragumust,

c) brenndur sykur, sem er afurd sem er eingdngu fengin meo styrori hitun & stkrosa an basa, 6lifreenna syra eda annarra
efnafraedilegra aukefna,

d) hunang eins og pad er skilgreint i 1. lid 1. vidauka vid tilskipun radsins 2001/110/EB (18),

e) karobsirop,

f) adrar nattdrlegar sykrur sem hafa svipud ahrif og vorurnar sem um getur i a- til e-lid,

,1blondun vinanda‘“: blondun etandls Ur landbuinadi eda eimis ur landbiinadi eda baedi i brenndan drykk; slik iblondun naer
ekki yfir notkun alkéhals til pynningar eda uppleysingar a litarefnum, bragdefnum eda 6drum leyfdum innihaldsefnum

sem notud eru vid framleidslu & brenndum drykkjum,

»proskun eda ,,geymsla“: ad geyma brenndan drykk i videigandi ilatum i tiltekinn tima i peim tilgangi ad leyfa peim
brennda drykk ad verda fyrir edlilegum efnahvorfum sem gefa honum sérstaka eiginleika,

,,a0 bragdbata“: vidbot bragdefna eda bragdgefandi matvala vid framleidslu & brenndum drykk med einni eda fleiri af
eftirfarandi vinnsluadferdum: ibléndun, seydingu, ibleytingu, alkéhdlgerjun eda eimingu alkdho6ls med bragdefnunum eda
bragdgefandi matveelunum,

,.bragdefni®: bragdefni eins og pau eru skilgreind i a-lid 2. mgr. 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 1334/2008,

,bragdgefandi efni*: efni eins og pad er skilgreint i b-1id 2. mgr. 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 1334/2008,

Hhattarulegt bragdgefandi efni*: nattarulegt bragdgefandi efni eins og pad er skilgreint i c-lid 2. mgr. 3. gr. reglugerdar
(ESB) nr. 1334/2008,

,bragdefnablanda“: bragdefnablanda eins og hun er skilgreind i d-1id 2. mgr. 3. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1334/2008,
,»annad bragdefni*: annad bragdefni eins og pad er skilgreint i h-1id 2. mgr. 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 1334/2008,
»bragdgefandi matveeli: matveeli eins og pau eru skilgreind 2. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 178/2002 (19 og sem eru notud i framleidslu & brenndum drykkjum i peim megintilgangi ad bragdbeeta brenndu
drykkina,

,,a0 lita®: notkun eins eda fleiri litarefna vid framleidslu & brenndum drykk,

LHlitarefni“: litarefni eins og pau eru skilgreind 1 2. 1id 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1333/2008,

,karamellubrinn®: aukefni i matveelum sem samsvarar E-nimerum E 150a, E 150b, E150c eda E 150d og visar til afurda
sem eru ad meira eda minna leyti i sterkum brdnum litum og etladar til litunar, eins og um getur i B-hluta I1. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 1333/2008; pad visar ekki til sykurkenndrar, bragdbatandi afurdar sem fengin er med hitun sykurs og

notud sem bragdefni,

onnur leyfd innihaldsefni®: matvaelaaukefni med bragdgefandi eiginleika, sem eru leyfd samkvemt reglugerd (EB)
nr. 1334/2008 og matvaelaaukefni, 6nnur en litarefni, sem eru leyfd samkveemt reglugerd (EB) nr. 1333/2008,

(*7) Tilskipun radsins 2001/111/EB fra 20. desember 2001 vardandi tilteknar sykrur til manneldis (Stjtié. EB L 10, 12.1.2002, bls. 53).
(28) Tilskipun radsins 2001/110/EB fra 20. desember 2001 vardandi hunang (Stjtid. EB L 10, 12.1.2002, bls. 47).
(*%) Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. janGar 2002 um almennar meginreglur og kréfur samkveemt 16gum um

matveeli, um stofnun Matveeladryggisstofnunar Evrépu og um malsmedferd vegna 6ryggis matveela (Stjtid. EB L 31, 1.2.2002, bls. 1).
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23) ,,alkoholstyrkleiki midad vid rammal®: hlutfall hreins alkoéhols i voru vid 20 °C midad vid heildarrimmal vorunnar vid
sama hitastig,

24) ,jinnihald rokgjarnra efna“: pad magn rokgjarnra efna, annarra en etandls og metanols, i brenndum drykk, sem eingdéngu er
framleiddur med eimingu.

5.qr.
Skilgreining og kréfur vardandi etandl Ur landbanadi

AO0 pvi er vardar pessa reglugerd er etandl ar landbnadi vokvi sem uppfyllir eftirfarandi krofur:

a) pad hefur fengist eingdngu ur afurdum sem eru skradar i |. vidauka vid sattmalann,

b) eina merkjanlega bragoid er af hraefninu sem er notad vid framleidslu pess,

c) lagmarksalkéholstyrkleiki midad vid rammal er 96%,

d) hamarksgildi leifa fara ekki yfir eftirfarandi:
i.  heildarsyruinnihald (gefid upp sem ediksyra): 1,5 gromm & hektélitra af 100% alkéholi, midad vid rammal,
ii.  estrar (gefnir upp sem etylasetat): 1,3 gromm & hektolitra af 100% alkéholi, midad vid rammal,
iii. aldehyd (gefin upp sem asetaldehyd): 0,5 grémm & hektélitra af 100% alkoholi, midad vid rammal,
iv. steerri alkdhol (gefin upp sem 2-metyl-1-prépandl): 0,5 gromm & hektdlitra af 100% alk6hdli, midad vid rammal,
v.  metan6l: 30 grémm & hektolitra af 100% alkéholi, midad vid rammal,
vi.  purrefni: 1,5 grémm & hektdlitra af 100% alk6hdli, midad vid rammal,

vii. rokgjarnir basar sem innihalda kéfnunarefni (gefnir upp sem kdfnunarefni): 0,1 grémm & hektolitra af 100% alkdhali,
midad vid rammal,

viii. furfaral: dgreinanlegt.
6. gr.
Etandl og eimi sem er notad vid framleidslu & afengum drykkjum

1. Etandlid og eimid sem er notad vid framleidslu & brenndum drykkjum skal einvdrdungu vera landbunadarafurd i skilningi
I. vidauka vid sattmalann.

2. Ekki skal nota annad alkdhol en etandl ar landbdnadi, eimi Ur landbinadi eda brennda drykki i flokki 1 til 13 i I. vidauka
til a0 pynna eda leysa upp litarefni, bragoefni eda onnur leyfd innihaldsefni sem eru notud vid framleidslu & afengum
drykkjum. Alk6hdlid sem er notad til ad pynna eda leysa upp litarefni, bragdefni eda 6nnur leyfd innihaldsefni skal eingdngu
notad i pvi magni sem er bradnaudsynlegt i peim tilgangi.

3. Afengir drykkir skulu hvorki innihalda tilbdid alkéhél né annan vinanda sem ekki er ar landbanadi, i skilningi I. vidauka
vid sattmalann.

7.4r.
Flokkar brenndra drykkja

1. Brenndir drykkir skulu flokkadir i samreemi vid almennu reglurnar sem melt er fyrir um i pessari grein og sérteeku
reglurnar sem meelt er fyrir um i I. vidauka.

2. Med fyrirvara um sértaeku reglurnar, sem meelt er fyrir um fyrir hvern af flokkum brenndra drykkja i I. vidauka sem bera
ntmer fra 1 til 14, skulu brenndir drykkir i peim flokkum:

a) vera framleiddir med alkdéholgerjun og eimingu einvérdungu a peim hrdefnum sem kvedid er & um i samsvarandi flokki
brenndra drykkja i I. vidauka,
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b) ekki vera med vidbattum vinanda, hvort sem hann er pynntur eda ekki,
c) ekki vera bragobaettir,
d) ekki vera litadir nema med karamellubrdnum sem er notadur eingdngu til litaadlégunar fyrir pessa brenndu drykki,

e) ekki vera sattir nema til ad stilla endanlegt bragd vérunnar; hamarksinnihald setuefna, gefid upp sem andsykur, skal ekki
fara yfir efri morkin sem sett eru fram fyrir hvern flokk i I. vidauka,

f) ekki innihalda adrar vidbatur en heila, 6unna hluti Gr hraefninu sem vinandinn faest Gr og sem eru adallega notadir til
skreytinga.

3. Meo fyrirvara um sérteeku reglurnar, sem melt er fyrir um fyrir hvern af flokkum brenndra drykkja i I. vidauka sem bera
ntmer fra 15 til 44, mega brenndir drykkir i peim flokkum:

a) vera framleiddir ar 6llum peim hraefnum ar landbdnadi sem tilgreind eru i 1. vidauka vié sattmalann,
b) vera med vidbattum vinanda,

c¢) innihalda bragdefni, nattiruleg bragdefni, bragdefnabléndur og bragdgefandi matvaeli,

d) vera litadir,

e) vera sattir.

4. Med fyrirvara um sérteeku reglurnar, sem melt er fyrir um i 1l. vidauka, mega brenndir drykkir sem samraemast ekki
sértaeku reglunum sem meelt er fyrir um fyrir hvern af flokkunum sem settir eru fram i 1. vidauka:

a) vera framleiddir ar einhverju peirra hréefna Ur landblnadi sem tilgreind eru i I. vidauka vid sattmalann eda matveelum eda
baedi,

b) vera med vidbattum vinanda,
c) vera bragdbeettir,
d) vera litadir,
€) vera sattir.
8.ar.
Framselt vald og framkveemdarvald

1. Framkvemdastjorninni er falid vald til ad sampykkja framseldar gerdir, i samreemi vid 46. gr., til ad breyta pessari
reglugerd med pvi ad innleida breytingar & teeknilegum skilgreiningum og kréfum sem meelt er fyrir um i f-1id 2. gr. og i 4. og
5.0r.

Framseldu gerdirnar sem um getur i fyrstu undirgrein skulu einskordast vid ad uppfylla parfir sem leida af breytingum & kréfum
neytenda, teekniframforum eda porfinni fyrir nyskdpun afurda.

Framkveemdastjornin skal sampykkja adskilda, framselda gerd ad pvi er vardar hverja teknilega skilgreiningu eda kréfu sem
um getur i fyrstu undirgrein.

2. Framkveemdastjérninni er falid vald til ad sampykkja framseldar gerdir, i samraemi vid 46. gr., til ad beta vid pessa
reglugerd med pvi ad mala fyrir um, i undantekningartilvikum, ef sliks er krafist i 16gum pridja lands sem er innflutningsland,
undanpagur fra kréfunum sem settar eru fram i f-1id 2. gr. og i 4. og 5. gr., fra kréfunum fyrir flokka brenndra drykkja sem
settar eru fram i I. vidauka og fra sértaeku reglunum er varda brennda drykki sem settar eru fram i 11. vidauka.

3. Framkveemdastjérninni er falid vald til ad sampykkja framseldar gerdir, i samreemi vid 46. gr., til ad baeta vid pessa
reglugerd med pvi ad tilgreina hvada 6nnur nattGruleg efni eda hraefni Ur landbinadi, sem hafa svipud ahrif og vorurnar sem
um getur i a- til e-1id 9. mgr. 4. gr., eru leyfd i 6llu Sambandinu sem sztuefni vid framleidslu & brenndum drykkjum.

4. Framkvemdastjorninni er heimilt ad sampykkja, med framkvaemdargerdum, samremdar reglur um notkun annarra
nattdrulegra efna eda hraefna ar landbdnadi, sem eru leyfd med framseldum geroum, sem saetuefni vid framleidslu & brenndum
drykkjum eins og um getur i 3. mgr., einkum til ad akvarda viokomandi breytistudla fyrir setun. bessar framkvaemdargerdir
skulu sampykktar i samraemi vid rannsoknarmalsmedferdina sem um getur i 2. mgr. 47. gr.
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1. KAFLI

LYSING, KYNNING OG MERKING BRENNDRA DRYKKJA OG NOTKUN HEITA BRENNDRA DRYKKJA 1
KYNNINGU OG MERKINGU ANNARRA MATVALA

9.gr.
Kynning og merking

Brenndir drykkir sem settir eru @ markad i Sambandinu skulu uppfylla kréfur er varda kynningu og merkingu sem settar eru
fram i reglugerd (ESB) nr. 1169/2011 nema kvedid sé & um annad i pessari reglugero.

10. gr.
Logheiti brenndra drykkja
1. Heiti brennds drykkjar skal vera ldgheiti hans.
Brenndir drykkir skulu bera légheiti i lysingu, kynningu og merkingu.
Logheiti skulu koma skyrt og synilega fram & merkimida brennda drykkjarins og peim skal ekki skipta Ut eda breyta.

2. Brenndir drykkir sem uppfylla kréfurnar fyrir flokk brenndra drykkja sem settur er fram i I. vidauka skulu bera heiti pess
flokks sem I6gheiti, nema i peim flokki sé heimilt ad nota annad ldgheiti.

3. Brenndur drykkur sem uppfyllir ekki krofurnar sem meelt er fyrir um fyrir neinn flokk brenndra drykkja sem settir eru
fram i I. vidauka skal bera 16gheitid ,,brenndur drykkur*.

4.  Setja ma brenndan drykk, sem uppfyllir krofurnar vardandi fleiri en einn flokk brenndra drykkja sem settir eru fram i
I. vidauka, & markad med einu eda fleiri peirra logheita sem kvedid er 4 um samkvamt peim flokkum i 1. vidauka.

5. Pbrétt fyrir 1. og 2. mgr. pessarar greinar er heimilt, ad pvi er vardar ldgheiti brennds drykkjar:
a) ad bata vid pad eda skipta pvi Gt fyrir landfreedilega merkingu sem um getur i I11. kafla. 1 pvi tilviki ma beta frekar vid
landfreedilegu merkinguna hverju pvi hugtaki sem er leyft i viokomandi forskrift fyrir afurd, ad pvi tilskildu ao slikt villi

ekki um fyrir neytendum, og

b) a0 skipta pvi ut fyrir samsett hugtak sem inniheldur hugtakid ,,likjér* eda ,,cream®, ad pvi tilskildu ad fullunna varan
uppfylli kroéfurnar fyrir flokk 33 i I. vidauka.

6. Med fyrirvara um reglugerd (ESB) nr. 1169/2011 og um sérteku reglurnar sem malt er fyrir um fyrir flokka brenndra
drykkja i I. vidauka vid pessa reglugerd er heimilt ad bzeta vid I6gheiti brennds drykkjar:

a) heiti eda landfreedilegri visun sem kvedid er & um i I6gum og stjornsyslufyrirmeaelum sem gilda i adildarrikinu par sem
brenndi drykkurinn er settur & markad, ad pvi tilskildu ad slikt villi ekki um fyrir neytendum,

b) venjubundnu heiti, eins og pad er skilgreint i o-1id 2. mgr. 2. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1169/2011, ad pvi tilskildu ad slikt
villi ekki um fyrir neytendum,

c) samsettu hugtaki eda 6beinni tilvitnun i samraemi vid 11. og 12. gr.,
d) hugtakinu ,,blondun‘ eda ,,blandadur, ad pvi tilskildu ad brenndi drykkurinn hafi verid blandadur,

e) hugtakinu ,,samsetning®, ,,samsettur eda ,,samsettur brenndur drykkur®, ad pvi tilskildu ad brenndi drykkurinn hafi verio
samsettur eda

f) hugtakinu ,,purr eda ,,dry“, nema ef um er ad reeda brennda drykki sem uppfylla krofurnar fyrir flokk 2 i I. vidauka, med
fyrirvara um sérteeku kréfurnar sem meelt er fyrir um i flokkum 20 til 22 i I. vidauka, og ad pvi tilskildu ad brenndi
drykkurinn hafi ekki verid saettur, ekki einu sinni til bragdstillingar. bratt fyrir fyrsta hluta pessa lidar ma bata hugtakinu
purr eda ,,dry“ vid 16gheiti brenndra drykkja sem uppfylla krofurnar fyrir flokk 33 og hafa pvi verid seettir.
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7.  Med fyrirvara um 11. og 12. gr. og 13. gr. (2., 3. og 4. mgr.) skal banna notkun ldgheitanna sem um getur i 2. mgr.
pessarar greinar eda landfreedilegra merkinga i lysingu, kynningu eda merkingu allra drykkja sem uppfylla ekki krofurnar fyrir
viokomandi flokk sem settur er fram i I. vidauka eda fyrir viskomandi landfraedilega merkingu. Bannid skal einnig gilda ef slik
logheiti eda landfraedilegar merkingar eru notud i tengslum vid ord eda setningar s.s. ,gerd”, ,tegund®, ,apekkur®,
»framleiddur®, ,bragd* eda einhver énnur svipud hugtok.

Med fyrirvara um 1. mgr. 12. gr. mega bragdefni sem likjast brenndum drykk, eda notkun peirra vid framleidslu & 6rum
matveelum en drykkjarvérum, bera, i kynningu og merkingu, tilvisanir i 16gheiti sem um getur i 2. mgr. pessarar greinar ad pvi
tilskildu ad vid slik logheiti baetist hugtakid ,,bragd eda onnur svipud hugtok. Ekki skal nota landfreedilegar merkingar til ad
lysa slikum bragdefnum.

11.gr.
Samsett hugtok

1. 1 lysingu, kynningu og merkingu & afengum drykk skal annadhvort notkun ldgheitis, sem kvedid er & um i flokkum
brenndra drykkja sem settir eru fram i I. vidauka, eda landfreedilegrar merkingar fyrir brennda drykki leyfd med pvi skilyrdi ad:

a) alkoholid sem notad er vid framleidslu & &fenga drykknum sé einvordungu Ur peim brennda drykk sem visad er til i

samsetta hugtakinu, ad undanskildu alkéholinu sem getur fundist i bragdefnum, litarefnum eda 6drum leyféum
innihaldsefnum sem notud eru vid framleidslu & peim afenga drykk, og

b) brenndi drykkurinn hafi ekki verid pynntur med pvi ad beta eingdngu vid vatni pannig ad alkdéhdlstyrkleikinn sé undir
lagmarksstyrkleikanum, sem kvedid er & um i videigandi flokki brenndra drykkja sem settur er fram i |. vidauka.

2. Med fyrirvara um légheitin sem kvedid er & um i 10. gr. skulu hugtokin ,,vinandi“, ,afengi®, ,drykkur®, ,,brenndur
drykkur® og ,,vatn® ekki koma fyrir i samsettu hugtaki sem lysir afengum drykk.

3. Samsett hugtdk sem lysa afengum drykk skulu:

a) birtast med samreemdum bokstéfum i somu leturgerd, staerd og lit,

b) ekki brotin upp med neinum texta eda myndraenum peetti sem ekki er hluti af peim og
c) ekki vera med steerra letri en letrid sem notad er fyrir heiti 4fenga drykkjarins.

12.gr.
Obeinar tilvitnanir

1. T kynningu og merkingu annarra matveela en &fengra drykkja skal obein tilvitnun i 16gheiti, sem kvedid er & um i einum
eda fleiri flokkum brenndra drykkja sem settir eru fram i 1. vidauka, eda i eina eda fleiri landfraedilegar merkingar fyrir brennda
drykki leyfd med pvi skilyrdi ad alkdholid sem notad er vid framleidslu matvaelanna sé einvérdungu Ur peim brennda drykk eda
brenndu drykkjum sem visad er til i ébeinu tilvitnuninni, ad undanskildu alkéhdli sem getur fundist i bragdefnum, litarefnum
eda 6drum leyfdum innihaldsefnum sem notud eru vid framleidslu & peim matveelum.

2. Med fyrirvara um 1. mgr. pessarar greinar og med fyrirvara um reglugerdir Evrdpupingsins og radsins (ESB)
nr. 1308/2013 (20) og (ESB) nr. 251/2014 (2t) skal dbein tilvitnun i kynningu og merkingu &fengs drykkjar, annars en brennds
drykkjar, i I6gheiti sem kvedid er & um i einum eda fleiri flokkum brenndra drykkja, sem settir eru fram i I. vidauka vid pessa
reglugerd, eda i eina eda fleiri landfraedilegar merkingar fyrir brennda drykki leyfd med pvi skilyrdi ad:

a) viobett alkohol sé einvoroungu Ur brennda drykknum eda brenndu drykkjunum sem visad er til i 6beinu tilvitnuninni og

b) hlutfall hvers afengs innihaldsefnis sé tilgreint a.m.k. einu sinni & sama sjonsvidi og 6beina tilvitnunin, i leekkandi r6d
midad vio notad magn. betta hlutfall skal svara til hundradshlutans af hreinu alk6hdli, midad vid rammal, sem hlutdeild
pess er i heildarinnihaldi af hreinu alkéhali i fullunnu vérunni, midad vid rammal.

(%) Reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 1308/2013 fra 17. desember 2013 um sameiginlegt markadskerfi fyrir landbinadarafurdir
og um nidurfellingu & reglugerdum radsins (EBE) nr. 922/72, (EBE) nr. 234/79, (EB) nr. 1037/2001 og (EB) nr. 1234/2007 (Stjtid. ESB
L 347, 20.12.2013, bls. 671).

() Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 251/2014 fra 26. febrdar 2014 um skilgreiningu, lysingu, kynningu, merkingu og vernd
landfraedilegra merkinga & kryddblondudum vinafurdum og nidurfellingu & reglugerd radsins (EBE) nr. 1601/91 (Stjti6. ESB L 84,
20.3.2014, bls. 14).
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3. bratt fyrir 1. mgr. pessarar greinar og 4. mgr. 13. gr. skal 6bein tilvitnun til l6gheita, sem gefin eru upp i einum eda fleiri
flokkum brenndra drykkja sem settir eru fram i I. vidauka, eda til einnar eda fleiri landfreedilegra merkinga fyrir brennda drykki
leyfd i lysingu, kynningu og merkingu brennds drykkjar, sem uppfyllir kréfurnar fyrir flokka 33 til 40 i I. vidauka, med pvi
skilyrdi ad:

a) vidbett alkéhol sé einvérdungu ur brennda drykknum eda brenndu drykkjunum sem visad er til i 6beinu tilvitnuninni,

b) hlutfall hvers afengs innihaldsefnis sé tilgreint a.m.k. einu sinni & sama sjonsvidi og 6beina tilvitnunin, i leekkandi rod
midad vid notad magn. betta hlutfall skal svara til hundradshlutans af hreinu alkéh6li, midad vid rammal, sem hlutdeild
pess er i heildarinnihaldi af hreinu alkéholi i fullunnu vérunni, midad vid rimmal og

¢) hugtakid ,,cream* komi ekki fram i 16gheiti brennds drykkjar sem uppfyllir kréfurnar fyrir flokka 33 til 40 i I. vidauka eda i
ldgheiti brennda drykkjarins eda brenndu drykkjanna sem visad er til i 6beinu tilvitnuninni.

4. Obeinu tilvitnanirnar, sem um getur i 2. og 3. mgr., skulu:
a) ekki vera i sému linu og heiti afenga drykkjarins og

b) birtast i letursteerd sem er ekki sterri en half su letursteerd sem er notud fyrir heiti 4fenga drykkjarins og, ef samsett hugtok
eru notud, i letursterd sem er ekki sterri en helmingurinn af letursteerdinni sem notud er fyrir slik samsett hugtok, i
samrami vid c-1id 3. mgr. 11. gr.

13.gr.
Vidbotarreglur um lysingu, kynningu og merkingu

1. 1 lysingu, kynningu og merkingu brennds drykkjar mé einungis visa til peirra hréefna sem notud eru til ad framleida
etanolio eda eimid Ur landblnadi sem er notad vid framleidslu & brennda drykknum ef etandlid eda eimid hefur eingdngu
fengist Gr peim hraefnum. T peim tilvikum skal tilgreina hverja tegund etan6ls eda eimis ar landbtnadi i leekkandi réd midad vid
magn hreins alk6hdls midad vid rammal.

2. Logheitin, sem um getur i 10. gr., mega koma fram & skra yfir innihaldsefni i matveelum, ad pvi tilskildu ad skréin
samramist 18.—-22. gr. reglugerdar (ESB) nr. 1169/2011.

3. Ef um er ad reeda samsetningu eda bléndu mega I6gheiti, sem kvedid er & um i flokkum brenndra drykkja sem settir eru
fram i I. vidauka, eda landfraedilegar merkingar fyrir brennda drykki eingdngu koma fram & skra yfir afeng innihaldsefni sem
birtist & sama sjonsvidi og ldgheiti brennda drykkjarins.

i peim tilvikum sem um getur i fyrstu undirgrein skal skranni yfir afeng innihaldsefni fylgja a.m.k. eitt peirra hugtaka sem um
getur i d— og e-1id 6. mgr. 10. gr. Skréin yfir afeng innihaldsefni og medfylgjandi hugtak skulu birtast saman & sama sjonsvidi
og légheiti brennda drykkjarins, med samremdum békstéfum i sému leturgerd og lit og i letursteerd sem er ekki sterri en
helmingurinn af leturstaerdinni sem notud er fyrir 16gheitid.

Auk pess skal hlutfall hvers &afengs innihaldsefnis i skranni yfir afeng innihaldsefni gefin upp a.m.k. einu sinni sem
hundradshluti, i leekkandi r6d midad vid notad magn. petta hlutfall skal svara til hundradshlutans af hreinu alk6héli, midad vid
rammal, sem hlutdeild pess er i heildarinnihaldi af hreinu alkéholi i bléndunni, midad vié rammal.

Pessi malsgrein skal ekki gilda um bléndur sem gerdar eru Gr brenndum drykkjum sem tilheyra sému landfreedilegu merk-
ingunni eda bldndum par sem enginn brenndu drykkjanna tilheyrir landfreedilegri merkingu.

4.  bratt fyrir 3. mgr. pessarar greinar skal samsetning, sem uppfyllir krfurnar vardandi einn af flokkum brenndu drykkjanna
sem settir eru fram i I. vidauka, bera légheitid sem kvedid er & um i vidkomandi flokki.

i peim tilvikum sem um getur i fyrstu undirgrein mega Idgheitin, sem sett eru fram i 1. vidauka, eda landfraedilegar merkingar
sem eiga vid um brenndu drykkina sem samsetningin inniheldur koma fram i lysingu, kynningu eda merkingu samsetningar-
innar, ao pvi tilskildu ad heitin komi fram:

a) eingdngu & skra yfir 61l afeng innihaldsefni sem samsetningin inniheldur og skulu koma fram med samreemdum bokstofum
i sdbmu leturgerd og i sama lit og i letursteerd sem er ekki steerri en helmingurinn af letursterdinni sem notud er fyrir
16gheitid og

b) & sama sjonsvidi og I6gheiti samsetningarinnar a.m.k. einu sinni.
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Auk pess skal hlutfall hvers afengs innihaldsefnis i skranni yfir &feng innihaldsefni gefin upp a.m.k. einu sinni sem hundrads-
hluti, i lekkandi réd midad vid notad magn. betta hlutfall skal svara til hundradshlutans af hreinu alkéhdli, midad vid rammal,
sem hlutdeild pess er i heildarinnihaldi af hreinu alkéholi i bléndunni, midad vid rimmal.

5. Notkun & heitum hraefna ur plénturikinu, sem eru notud sem I6gheiti fyrir tiltekna brennda drykki, skal ekki hafa ahrif &
notkun heita peirra hraefna Gr plonturikinu i lysingu og merkingu annarra matveela. Heiti slikra hraefna ma nota i lysingu,
kynningu eda merkingu annarra brenndra drykkja, ad pvi tilskildu ad notkunin villi ekki um fyrir neytendum.

6. Tilgreina ma proskunartima eda aldur i lysingu, kynningu eda merkingu brennds drykkjar einungis ef hann visar til yngsta
afenga efnispattarins i brennda drykknum og i 6llum tilvikum ad pvi tilskildu ad allar adferdir til ad lata brennda drykkinn
proskast hafi farid fram undir eftirliti skattayfirvalda eda eftirliti sem veitir jafngilda abyrgd. Framkvaemdastjornin skal koma &
fot opinberri skra yfir adilana sem hvert adildarriki tilnefnir til ad hafa eftirlit med proskunarferlum.

7. Logheiti brennds drykkjar skal koma fram i rafrena stjornsysluskjalinu sem um getur i reglugerd framkvaemda-
stjornarinnar (EB) nr. 684/2009 (22). Ef proskunartimi eda aldur er tilgreindur i lysingu, kynningu eda merkingu brennda
drykkjarins skal hans einnig getid i pvi stjornsysluskjali.

14.gr.
Tilgreining & upprunastad

1. Pegar upprunastadur brennds drykkjar, annar en landfredileg merking eda vorumerki, er tilgreindur i lysingu, kynningu
eda merkingu skal hann samsvara peim stad eda pvi sveedi par sem pad prep i framleidsluferli for fram er veitti fullunna
brennda drykknum sérkenni sin og mikilveega lokaeiginleika sina.

2. Ad pvi er varoar brennda drykki skal pess ekki krafist ad upprunaland eda upprunastadur megininnihaldsefnisins, eins og
um getur i reglugerd (ESB) nr. 1169/2011, sé tilgreindur.

15.gr.
Tungumal sem notad er fyrir heiti brenndra drykkja

1. Hugtokin sem tilgreind eru med skaletri i 1. og Il. vidauka og landfreedilegar merkingar skulu hvorki pydd & merkimida né
i lysingu og kynningu & brenndum drykkjum.

2. brétt fyrir 1. mgr., ef um er ad raeda brennda drykki sem eru framleiddir i Sambandinu og &tladir til Gtflutnings, mega
pydingar og umritanir 4 annad tungumal eda stafrof fylgja hugtékunum sem um getur i 1. mgr. og landfraeedilegum merkingum,
ad pvi tilskildu ad slik hugtdk og landfreedilegar merkingar & frummalinu séu ekki falin.

16. gr.
Notkun & Evréopusambandstakni fyrir landfraedilegar merkingar

Nota ma Evropusambandstaknid fyrir verndadar landfraedilegar merkingar, sem var komid a fot skv. 7. mgr. 12. gr. reglugerdar
(ESB) nr. 1151/2012, i lysingu, kynningu og merkingu brenndra drykkja par sem heitin eru landfreedilegar merkingar.

17. gr.
Bann vid hettum og pynnum sem innihalda bly

Ekki skal geyma brennda drykki med pad fyrir augum ad selja pa eda setja pa & markad i ilatum sem eru med lokunarbinadi
sem hulinn er med hettum eda pynnum sem innihalda bly.

() Reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 684/2009 fra 24. jali 2009 um framkveemd tilskipunar radsins 2008/118/EB ad pvi er vardar
mélsmedferdarreglur & télvuteeku formi um flutning vara sem bera vorugjald med timabundinni frestun & vorugjaldi (Stjtid. ESB L 197,
29.7.2009, bls. 24).
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18. gr.
Tilvisunargreiningaradferdir Sambandsins
1. Ef greina & etandl Gr landbunadi, eimi Ur landbinadi eda brennda drykki til ad sannreyna ad pau samraemist pessari
reglugerd skal slik greining vera i samraemi vid tilvisunargreiningaradferdir Sambandsins til ad akvaroda efna- og edlisfreedilega
samsetningu peirra og skynmatseiginleika.
Leyfa skal adrar greiningaradferdir, a abyrgd yfirmanns rannsdknarstofu, med pvi skilyrdi ad nakvemni, endurtekningar-
nakvaemni og samanburdarnakvemni adferdanna sé ad minnsta kosti samsvarandi videigandi tilvisunargreiningaradferdum

Sambandsins.

2. begar ekki er melt fyrir um tilvisunargreiningaradferdir Sambandsins til ad greina og magnékvarda efni sem tiltekinn
brenndur drykkur inniheldur skulu eftirfarandi adferdir notadar:

a) greiningaradferdir sem hafa verid fullgiltar med alpjodlega vidurkenndum adferdum og uppfylla einkum peer vidmidanir
sem settar eru fram i 111. vidauka vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 ().

b) greiningaradferdir sem eru i samraemi vid sampykkta stadla Alpjodlegu stadlasamtakanna (1SO),
c) greiningaradferdir sem eru vidurkenndar og birtar af Alpjédavinstofnuninni eda

d) ef adferd sem um getur i a-, b- eda c-lid er ekki notud af asteedum er varda nakvaemni, endurtekningarndkveemni og
samanburdarnakvaemni:

— greiningaradferd sem er sampykkt af hlutadeigandi adildarriki,
— ef porf krefur, hvers kyns 6nnur videigandi greiningaradferd.
19. gr.
Framselt vald
1. Til a0 taka tillit til hefdbundins virks proskunarferlis fyrir brandy i adildarrikjum sem er pekkt sem ,,criaderas y solera“
eda ,,s0lera e criaderas®, eins og sett er fram i III. vidauka, er framkveemdastjorninni falid vald til ad sampykkja framseldar

gerdir, i samraemi vid 46. gr,. til ad beeta vid pessa reglugerd med pvi ad:

a) mela fyrir um undanpagur fra 6. mgr. 13. gr. ad pvi er vardar forskriftina fyrir proskunartima eda aldur i lysingunni,
kynningunni eda merkingunni & sliku brandy og

b) koma & fot videigandi eftirlitskerfi fyrir slikt brandy.
2. Framkveemdastjérninni er falid vald til ad sampykkja framseldar gerdir, i samreemi vid 46. gr., til ad bata vid pessa
reglugerd ad pvi er vardar ad koma & fot opinberri skra yfir adila sem hvert adildarriki tilnefnir til ad hafa eftirlit med
proskunarferlum eins og kvedid er 4 um i 6. mgr. 13. gr.
20.gr.
Framkveemdarvald

Framkveemdastjornin getur, med framkveemdargerdum, sampykkt:

a) reglur sem eru naudsynlegar fyrir samskipti adildarrikjanna ad pvi er vardar pa adila sem eru tilnefndir til ad hafa eftirlit
med proskunarferlum i samrami vid 6. mgr. 13. gr.,

b) samremdar reglur til ad tilgreina upprunaland eda upprunastad i lysingu, kynningu eda merkingu brenndra drykkja sem um
getur i 14. gr.,

() Reglugerd Evrdpupingsins og radsins (EB) nr. 882/2004 fra 29. april 2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta ad 16g um fédur og matveeli
og reglur um heilbrigdi og velferd dyra séu virt (Stjtid. ESB L 165, 30.4.2004, bls. 1).
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c) reglur um notkun Evrépusambandstaknsins sem um getur i 16. gr. i lysingu, kynningu og merkingu brenndra drykkja,
d) itarlegar teknireglur um tilvisunargreiningaradferdir Sambandsins sem um getur i 18. gr.
pessar framkvaemdargerdir skulu sampykktar i samrami vid rannséknarmalsmedferdina sem um getur i 2. mgr. 47. gr.

Il KAFLI

LANDFRADILEGAR MERKINGAR
21.gr.
Vernd landfradilegra merkinga

1. Allir stjérnendur sem setja brenndan drykk & markad, sem er framleiddur i samreemi vid samsvarandi forskrift fyrir afurd,
mega nota landfraedilegar merkingar sem eru verndadar samkvaemt pessari reglugerd.

2. Landfreedilegar merkingar sem eru verndadar samkvemt pessari reglugerd skulu verndadar gegn:

a) allri beinni eda dbeinni notkun & skradu heiti i vidskiptalegum tilgangi, ad pvi er vardar vorur sem falla ekki undir
skraninguna, ef pessar vorur eru samberilegar vérunum sem eru skradar undir pvi heiti eda ef notkun heitisins felur i sér ad
hagnast sé & ordspori verndada heitisins, p.m.t. ef paer vorur eru notadar sem innihaldsefni,

b) allri misnotkun, eftirlikingu eda skdpun hugrenningatengsla, jafnvel p6 ad hinn rétti uppruni varanna eda pjonustu sé
tilgreindur eda verndada heitid er pytt eda pvi fylgir ordalag s.s. ,,apekkur®, ,tegund®, ,,adferd, ,,eins og pad er framleitt i,

LHeftirliking®, , bragd®, ,,gerd* eda svipad ordalag, p.m.t. pegar vorurnar eru notadar sem innihaldsefni,

c) allri annarri rangri eda villandi visun til tilkomu, uppruna, edlis eda grundvallareiginleika vorunnar i lysingu, kynningu eda
merkingu vérunnar, sem liklegt er ad muni skapa ranghugmynd um uppruna vérunnar,

d) 6llu 6dru sem liklegt er ad geti villt um fyrir neytendum ad pvi er vardar réttan uppruna vorunnar.
3. Landfreedilegar merkingar sem eru verndadar samkveemt pessari reglugerd skulu ekki verda almennar i Sambandinu.

4. Verndin sem um getur i 2. mgr. skal einnig gilda ad pvi er vardar vorur sem koma inn 4 tollsveedi Sambandsins an pess ad
peer séu afgreiddar i frjalst fleedi par.

22.9r.
Forskrift fyrir afurd

1.  Landfraedileg merking sem er verndud samkveemt pessari reglugerd skal uppfylla forskrift fyrir afurd sem skal innihalda
a.m.k.:

a) heitid sem & ad vernda sem landfraedilega merkingu, eins og pad er notad hvort sem pad er i vidskiptum eda almennu tali,
einungis & peim tungumalum sem eru eda voru sdgulega notud til ad lysa pessari tilteknu afurd & afmarkada landsvadinu,
med upprunalegu letri og umritun med latneskum rittdknum ef letrid er 6likt,

b) flokk brennda drykkjarins eda hugtakid ,,brenndur drykkur” ef brenndi drykkurinn uppfyllir ekki krofurnar sem meelt er
fyrir um fyrir flokka brenndra drykkja sem settir eru fram i I. vidauka,

c) lysingu & eiginleikum brennda drykkjarins, p.m.t. hrdefnunum sem hann er framleiddur Gr, ef vid & sem og helstu
edlisfreedilegu og efnafreedilegu eiginleikum eda skynmatseinkennum vérunnar og sérstokum eiginleikum vérunnar i
samanburdi vid brennda drykki i sama flokki,

d) skilgreiningu & landsveedinu sem er afmarkad ad pvi er vardar tengslin sem um getur i f-lig,

e) lysingu & adferdinni vid framleidslu brennda drykkjarins og, eftir pvi sem vid &, upprunalegu og hefdbundnu stadbundnu
framleidsluadferdunum,
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f) upplysingar sem stadfesta tengsl milli tiltekinna geeda, ordspors eda annars eiginleika brennda drykkjarins og landfraedilegs
uppruna hans,

g) heiti og heimilisfong ldgbeerra yfirvalda eda, ef pau liggja fyrir, heiti og heimilisfong peirra adila sem sannpréfa ad fario sé
a0 akvaeoum forskriftarinnar fyrir afurdina skv. 38. gr. og sérstdk storf peirra,

h) allar sérteekar reglur um merkingar fyrir landfreedilegu merkinguna sem um er ad reeda.
Eftir atvikum skulu kréfur vardandi umbGdir koma fram i forskriftinni fyrir afurdina, asamt rokstudningi sem synir af hverju
pokkunin skal fara fram innan skilgreinds landsvadis til ad vernda gzdi, til ad tryggja uppruna eda til ad tryggja eftirlit, med

tilliti til 16ggjafar Sambandsins, einkum I6ggjafar Sambandsins um frjalsa voruflutninga og frjalsa pjénustustarfsemi.

2. Teekniskjol sem eru 16gd fram fyrir 8. jani 2019 sem hluti umsoknar samkveemt reglugerd (EB) nr. 110/2008 ettu ad
teljast forskriftir fyrir afurd samkvaemt pessari grein.

23.gr.
Innihald umséknar um skraningu & landfraedilegri merkingu
1. Umsokn um skraningu & landfreedilegri merkingu skv. 5. eda 8. mgr. 24. gr. skal innihalda a.m.k.:

a) heiti og heimilisfang umsakjendahdps og l6gbarra yfirvalda eda, ef pau liggja fyrir, peirra adila sem sannreyna ad farid sé
ad akvaedum forskriftarinnar fyrir afurdina,

b) forskriftina fyrir afurd sem kvedid er & um i 22. gr.,
c) eitt skjal par sem eftirfarandi er sett fram:
i. helstu atridi forskriftarinnar fyrir afurdina, p.m.t. heitid sem & ad vernda, flokkurinn sem brenndi drykkurinn tilheyrir
eda hugtakid ,,brenndur drykkur®, framleidsluadferdin, lysing 4 eiginleikum brennda drykkjarins, ndkvaem skilgreining

4 landsvaedinu og, eftir pvi sem vid 4, sérteekar reglur vardandi umbudir og merkingu,

ii. lysing & tengslunum milli brennda drykkjarins og landfradilegs uppruna hans eins og um getur i 4. lid 3. gr., p.m.t.,
eftir pvi sem vid &, sérstakir peettir afurdalysingarinnar eda framleidsluadferdarinnar sem réttleeta tengslin.

Umsokn eins og um getur i 8. mgr. 24. gr. skal einnig innihalda tilvisunina i birtingu forskriftarinnar fyrir afurdina og sénnun
pess ad heiti afurdarinnar er verndad i upprunalandi hennar.

2. Umsoknargdgn eins og um getur i 7. mgr. 24. gr. skulu innihalda:
a) heiti og heimilisfang umsakjendahdps,
b) eina skjalid sem um getur i c- lid 1. mgr. pessarar greinar,

c) yfirlysingu fra adildarrikinu um ad pad telji ad umsoknin uppfylli kréfurnar i pessari reglugerd og akveaedin sem sampykkt
hafa verid { samraemi vid hana,

d) tilvisunin i birtingu forskriftarinnar fyrir afurdina.
24. gr.
Umsbkn um skraningu & landfrzedilegri merkingu

1. Umsoknir um skraningu a landfreedilegri merkingu samkveemt pessum kafla mega einungis hépar sem vinna med
brenndan drykk leggja fram fyrir pann brennda drykk sem heitid & er tillagt til skraningar.

2. Yfirvald sem adildarriki tilnefnir getur talist hopur, ad pvi er vardar pennan kafla, ef ekki er moégulegt ad vidkomandi
framleidendur myndi hop vegna fjolda peirra, landfredilegrar stadsetningar eda skipulagseiginleika. I slikum tilvikum skulu
pessar asteedur koma fram i umsdknargégnunum sem um getur i 2. mgr. 23. gr.
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3. Einstaklingur eda l6gadili getur talist hdpur ad pvi er vardar pennan kafla ef badi eftirfarandi skilyroi eru uppfylit:
a) vidkomandi einstaklingur er eini framleidandinn sem er reidubuinn til ad leggja fram umsékn og

b) einkenni skilgreinda landsvedisins eru talsvert 6lik einkennum adliggjandi sveda, eiginleikar brennda drykkjarins eru
olikir eiginleikum brenndra drykkja sem framleiddir eru & adliggjandi sveedum eda brenndi drykkurinn hefur tiltekin geedi,
ordspor eda onnur einkenni sem er greinilega haegt ad tengja vio landfradilegan uppruna hans.

4,  Ef um er a0 reda landfreedilega merkingu sem audkennir landsvadi yfir landameri geta nokkrir hépar Gr mismunandi
adildarrikjum eda pridju 16ndum lagt fram sameiginlega umsokn um skraningu.

pegar 16g0 er fram sameiginleg umsokn skal vidkomandi adildarriki eda umsakjendahdpur i vidkomandi pridja landi leggja
hana fyrir framkveemdastjornina, annadhvort beint eda fyrir milligéngu yfirvalda pessa pridja lands, ad hofou samradi vio 6ll
yfirvdld og alla umsakjendahdpa sem um er ad reeda. Sameiginlega umsdknin skal innihalda yfirlysinguna sem um getur i c-lid
2. mgr. 23. gr. fra 6llum hlutadeigandi adildarrikjum. Krofurnar sem meelt er fyrir um i 23. gr. skulu uppfylltar i 6llum
hlutadeigandi adildarrikjum og pridju 16ndum.

Ef um er ad reda sameiginlegar umsodknir skal videigandi landsbundin andmalamedferd fara fram i 6llum hlutadeigandi
adildarrikjum.

5. Ef umsoknin tengist landsveedi i adildarriki skal umsoknin 1690 fyrir yfirvoldin i pvi adildarriki.

Adildarrikid skal grannskoda umsoknina med videigandi adferdum til ad ganga ur skugga um ad hin sé rokstudd og ad han
uppfylli kréfurnar i pessum kafla.

6. Sem hluta af grannskoduninni sem um getur i 6drum undirlid 5. mgr. skal adildarrikid hefja landsbundna andmela-
medferd sem tryggir fullnaegjandi birtingu umsoknarinnar sem um getur i 5. mgr. og veitir einstaklingum eda l6gadilum, sem
hafa 16gmaetra hagsmuna ad geeta og sem hafa busetu eda eru med stadfestu & yfirrddasveedum adildarrikisins, hafilega langan
tima til ad leggja fram andmeeli vid umsokninni.

Adildarrikid skal athuga I6gmeeti hvers konar andmala sem berast i samreemi vid vidmidanirnar sem um getur i 28. mgr.

7.  Ef adildarrikid telur, ad loknu mati & andmalum sem hafa borist, ad krofurnar i pessum kafla séu uppfylltar getur pad
tekid jakvaeda akvordun og lagt umsoknargdgn fyrir framkveemdastjornina. 1 pvi tilviki skal adildarrikid upplysa framkvaemda-
stjornina um teek andmali sem borist hafa fra einstaklingum eda I6gadilum sem hafa l6glega markadssett vidkomandi vorur
med heitunum sem um raedir samfleytt i a.m.k. fimm &r fyrir birtingardaginn sem um getur i 6. mgr. Adildarriki skulu einnig

halda framkvamdastjorninni upplystri um 61l landsbundin démsmal sem geetu haft &hrif & malsmedferd vid skraningu.

Adildarrikid skal tryggja ad pegar pad tekur jakveeda dkvoroun samkvaemt fyrstu undirgrein sé su dkvordun birt opinberlega og
ad allir einstaklingar og l6gadilar sem hafa I6gmaetra hagsmuna ad geeta hafi teekifari til ad leggja fram andmali.

Adildarrikid skal tryggja ad su Utgafa forskriftarinnar fyrir afurdina sem jakveeda akvordunin byggist & sé birt og skal veita
rafreenan adgang ad forskriftinni fyrir afurdinni.

Adildarrikid skal einnig tryggja fullnzgjandi birtingu peirrar Gtgafu forskriftarinnar fyrir afurdina sem framkveemdastjornin
byggir akvordun sina & skv. 2. mgr. 26. gr.

8.  Ef umsoknin tengist landsvaedi i pridja landi skal leggja umséknina fyrir framkvaemdastjornina, annadhvort beint eda i
gegnum yfirvéld pridja landsins.

9. Skjolin sem um getur i pessari grein, sem send eru framkvamdastjorninni, skulu vera & einu af opinberum tungumalum
Sambandsins.

25.9r.
Landsbundin vernd til bradabirgda

1. Adildarriki getur, til bradabirgda eingdngu, veitt heiti landsbundna vernd samkvaemt pessum kafla fra og med peim degi
pegar umsokn er 16gd fyrir framkvamdastjérnina.
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2. Slikri landsbundinni vernd skal ljuka a peim degi pegar annadhvort akvordun um skraningu samkvaemt pessum kafla er
tekin eda umsoknin er dregin til baka.

3. Hlutadeigandi adildarriki ber alfario abyrgd & afleidingum slikrar landsbundinnar verndar pegar heiti er ekki skrad
samkveaemt pessum kafla.

4.  Radstafanir sem adildarriki gera skv. 1. mgr. skulu eingdngu hafa ahrif & landsbundnum vettvangi og skulu ekki hafa ahrif
a vioskipti innan Sambandsins eda & alpjodavidskipti.

26. gr.
Grannskodun framkvamdastjérnarinnar og birting vegna andmela

1. Framkvemdastjornin skal grannskoda med videigandi hetti allar umsoknir sem henni berast skv. 24. gr. til ad ganga Gr
skugga um ad peer séu rokstuddar, uppfylli kréfurnar i pessum kafla og ad tekid hafi verid tillit til hagsmuna hagsmunaadila
utan umsoknaradildarrikisins. Slik grannskodun skal grundvallast & eina skjalinu sem um getur i c-1id 1. mgr. 23. gr. og skal
fela i sér athugun & pvi ad engar augljosar villur séu i umsékninni og skal, ad meginreglu til, ekki taka lengri tima en sex
manudi. Ef farid er yfir pessi timamork skal framkveemdastjérnin p6 an tafar upplysa umsekjandann skriflega um astedurnar
fyrir pessari tof.

Framkveemdastjornin skal birta opinberlega, a.m.k. méanadarlega, skrana yfir pau heiti sem henni hafa borist umséknir um
skraningu fyrir, auk dagsetninga afhendingar viokomandi umsokna. Skrain skal einnig innihalda nafn pess adildarrikis eda
pridja lands sem umsoknin barst fra.

2. Ef framkvaemdastjornin telur, & grundvelli grannskodunarinnar sem gerd var samkvaemt fyrsta undirlid 1. mgr., ad
krofurnar i pessum kafla hafi verid uppfylltar skal hun birta eina skjalid sem um getur i c-lid 1. mgr. 23. gr. og tilvisunina i
birtingu forskriftarinnar fyrir afurdina i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

27.gr.
Andmalamedferd

1. Innan priggja ménada fra birtingardegi i Stjdérnartidindum Evrépusambandsins geta yfirvold adildarrikis eda pridja lands
eda einstaklingar eda I6gadilar, sem hafa I6gmaetra hagsmuna ad geeta og eru busettir eda hafa stadfestu i pridja landi, lagt fram
tilkynningu um andmeeli.

Allir einstaklingar eda ldgadilar, sem hafa I6gmetra hagsmuna ad geeta og eru busettir eda hafa stadfestu i 6dru adildarriki en
pvi sem umsoknin barst fra, geta lagt tilkynningu um andmeeli fyrir adildarrikid par sem sa adili er busettur eda hefur stadfestu,
innan timafrests til ad leggja fram andmaeli samkvamt fyrstu undirgrein.

Tilkynning um andmeeli skal innihalda yfirlysingu um ad umsoéknin geeti brotid i baga vié kréfurnar i pessum kafla.
Tilkynning um andmeeli sem inniheldur ekki slika yfirlysingu skal vera égild.

Framkveemdastjornin skal an tafar &framsenda tilkynninguna um andmeli til yfirvaldsins eda adilans sem lagdi fram
umsoknina.

2. Ef tilkynning um andmeeli er 16gd fyrir framkveemdastjdrnina og henni fylgir, innan tveggja méanada, rokstudd yfirlysing
um andmali skal framkveemdastjérnin athuga I6gmeeti pessarar rokstuddu yfirlysingar um andmeeli.

3. Innan tveggja manada fra mottoku tekrar rokstuddrar yfirlysingar um andmeli skal framkveemdastjornin bjoda
yfirvaldinu eda einstaklingnum sem lagdi andmalin fram og yfirvaldinu eda adilanum sem lagdi umsdknina fram ad taka patt i
videigandi samradi & timabili sem skal ekki vera lengra en prir manudir. Timabilid hefst & peim degi pegar bodid berst
hlutadeigandi adilum & rafreenu formi.

Yfirvaldid eda einstaklingurinn sem lagdi fram andmelin og yfirvaldid eda adilinn sem lagdi fram umsoknina skulu hefja slikt
videigandi samrad an otilhlyoilegrar tafar. beir skulu skiptast & videigandi upplysingum til ad meta hvort umsdknin um
skraningu uppfyllir krofurnar i pessum kafla. Naist ekki samkomulag skal einnig upplysa framkvemdastjornina um pad.
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Nai hlutadeigandi adilar samkomulagi skulu yfirvéld adildarrikisins eda pridja landsins sem umsoknin barst fra tilkynna
framkvamdastjorninni um alla pa petti sem gerdu peim kleift ad na pessu samkomulagi, p.m.t. alit umsakjandans og yfirvalda
adildarrikis eda pridja lands, eda annarra einstaklinga eda logadila sem l6gdu fram andmeeli.

An tillits til pess hvort samkomulag nadist edur ei skal tilkynningin berast framkvamdastjorninni innan manadar fra pvi ad
samradinu lykur.

Framkveemdastjornin getur, ad fenginni beidni fra umsakjandanum, hvenzr sem er & pessum premur manudum framlengt frest
til samrads um ad hamarki prja manudi.

4.  Ef upplysingum sem birtar eru i samreemi vid 2. mgr. 26. gr. er breytt i veigamiklum atridum i kjolfar videigandi samrads,
sem um getur i 3. mgr. pessarar greinar, skal framkvaemdastjérnin endurtaka grannskodunina sem um getur i 26. gr.

5. Tilkynningin um andmeli, rékstudda yfirlysingin um andmali og tengd skjél sem eru send framkveemdastjorninni i
samraemi vio 1.—4. mgr. skulu vera a einu af opinberum tungumalum Sambandsins.

28. gr.
Astaedur fyrir andmaelum

1.  Rokstudd yfirlysing um andmaeli, eins og um getur i 2. mgr. 27. gr., skal eingéngu teek ef hin berst framkveemdastjérninni
innan timamarkanna sem sett eru fram i peirri grein og ef par er synt fram 4 ad:

a) fyrirhugud landfraedileg merking uppfylli ekki skilgreininguna i 4. 1id 3. gr. eda krofurnar sem um getur i 22. gr.,
b) skréning & tillagdri landfraedilegri merkingu myndi brjéta i baga vid 34. eda 35. gr.,

c) skraning & fyrirhugadri landfraedilegri merkingu myndi stofna i haettu tilvist heitis eda vérumerkis sem er ad 6llu leyti eda
ad hluta til eins og hefur verid ldglega & markadnum i a.m.k. fimm &r fyrir birtingardaginn sem kvedid er 4 um i 2. mgr.
26. gr. eda

d) krofurnar sem um getur i 31. og 32. gr. eru ekki uppfylltar.
2. Metaskal asteedur fyrir andmalum i tengslum vid yfirradasveedi Sambandsins.
29.9r.
Umbreytingartimabil fyrir notkun landfradilegra merkinga

1. Framkvaemdastjorninni er heimilt ad sampykkja framkveemdargerdir til ad veita umbreytingartimabil i allt ad fimm ar til
ad brenndir drykkir, sem eru upprunnir i adildarriki eda pridja landi og bera heiti sem gengur gegn akveedi 2. mgr. 21. gr., geti
haldid afram ad bera pa merkingu sem notud var vid setningu peirra & markad med pvi skilyrdi ad i tekri yfirlysingu um
andmeeli skv. 6. mgr. 24. gr. eda 27. gr. sé synt fram & ad skraning heitisins myndi stefna i heettu tilvist:

a) algerlega eins heitis eda samsetts heitis par sem eitt hugtak er eins og heitid sem & ad skra eda

b) annarra heita, sem svipa til heitisins sem & ad skra, sem visa til brenndra drykkja sem hafa verid 16glega & markadnum i
a.m.k. fimm ar fyrir birtingardaginn sem kvedid er & um i 2. mgr. 26. gr.

pessar framkvamdargerdir skulu sampykktar i samrami vid rannsoknarmalsmedferdina sem um getur i 2. mgr. 47. gr.

2. Med fyrirvara um 36. gr. er framkvaemdastjorninni heimilt ad sampykkja framkveemdargerdir par sem umbreytingar-
timabilid, sem veitt er skv. 1. mgr., er framlengt i allt ad 15 ar eda til ad leyfa aframhaldandi notkun i allt ad 15 &r i tilhlydilega
rokstuddum tilvikum, ad pvi tilskildu ad synt sé fram & ad:

a) merkingin sem um getur i 1. mgr. hafi verid samfleytt i l6glegri og réttri notkun i a.m.k. 25 ar &4dur en umsdkn um
skraningu var 16gd fyrir framkveemdastjornina,
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b) tilgangurinn med notkun merkingarinnar sem um getur i 1. mgr. hafi aldrei verid ad hagnast & ordspori skradu land-
freedilegu merkingarinnar og

c) hvorki sé villt fyrir um neytendum né geeti komid til pess ad pvi er vardar réttan uppruna afurdarinnar.
pessar framkveemdargerdir skulu sampykktar i samraemi vid rannséknarmalsmedferdina sem um getur i 2. mgr. 47. gr.

3. Ef merking sem um getur i 1. og 2. mgr. er notud skal tilgreining upprunalands koma skyrt og synilega fram &
merkimidanum.

30. gr.
Akvérdun um skraningu
1. Ef framkvemdastjérnin telur, a grundvelli fyrirliggjandi upplysinga Ur grannskoduninni, sem gerd var samkvemt fyrstu
undirgrein 1. mgr. 26. gr., ad skilyrdin fyrir skraningu a tillagdri landfraedilegri merkingu séu ekki uppfyllt skal hin upplysa
vidkomandi umsakjanda fra adildarriki eda pridja landi um asteedurnar fyrir synjuninni og gefa honum tvo méanudi til ad leggja
fram athugasemdir. Ef framkveemdastjérninni berast engar athugasemdir eda ef han telur enn, préatt fyrir athugasemdirnar sem
barust, ad skilyrdin fyrir skraningu séu ekki uppfyllt skal hin, med framkvamdargerdum, hafna umsékninni nema umsdknin sé
dregin til baka. bessar framkveemdargerdir skulu sampykktar i samreemi vid rannsoknarmalsmedferdina sem um getur i 2. mgr.

47. gr.

2. Ef framkvamdastjorninni berst engin tilkynning um andmeeli eda engin teek rokstudd yfirlysing um andmeeli skv. 27. gr.
skal hun sampykkja framkveemdargerdir, an pess ad beita malsmedferdinni sem um getur i 2. mgr. 47. gr., til ad skré heitid.

3. Ef framkveemdastjorninni berst teek rokstudd yfirlysing um andmeeli skal hin, i kjolfar videigandi samrads sem um getur i
3. mgr. 27. gr. og med tilliti til nidurstadna ur pvi, annadhvort:

a) hafi samkomulag nédst, skré heitid med framkvaemdargerdum sem eru sampykktar an pess ad malsmedferdinni, sem um
getur i 2. mgr. 47. gr., sé beitt og, ef naudsyn krefur, breyta upplysingunum sem birtar eru skv. 2. mgr. 26. gr., ad pvi

tilskildu ad slikar breytingar séu dverulegar, eda

b) hafi samkomulag ekki nadst, sampykkja framkvaemdargerdir um akvordun um skraningu. bessar framkveemdargerdir skulu
sampykktar i samreemi vid rannséknarmalsmedferdina sem um getur i 2. mgr. 47. gr.

4. Gerdir um skraningu og akvardanir um synjun skal birta i Stjornartidindum Evrépusambandsins.
Gerdin um skraningu skal veita landfreedilegu merkingunni pa vernd sem um getur i 21. gr.
31. gr.

Breyting a forskrift fyrir afurd
1. Hver sa hépur sem hefur ldgmaetra hagsmuna ad geeta getur sott um sampykki fyrir breytingu a forskrift fyrir afurd.
i umsoknum skal lysa peim breytingum sem 6skad er eftir og rékstydja peer.
2. Breytingar & forskrift fyrir afurd skiptast i tvo flokka ad pvi er vardar mikilvaegi peirra:
a) breytingar & vegum Sambandsins sem krefjast andmalamedferdar & vettvangi Sambandsins,
b) almennar breytingar sem fjallad er um & vettvangi adildarrikis eda pridja lands.
3. Breyting skal teljast breyting & vegum Sambandsins ef hin:
a) felur i sér breytingu & heiti eda hluta heitis landfreedilegu merkingarinnar sem skrad er samkvamt pessari reglugerd,

b) inniheldur breytingu a ldgheiti eda flokki brennda drykkjarins,
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c) felur i sér pa dhettu ad 6gilda tiltekin gaedi, ordspor eda adra eiginleika brennda drykkjarins sem rekja ma i meginatridum
til landfreedilegs uppruna hans, eda

d) felur i sér frekari takmarkanir & setningu afurdarinnar & markad.
Allar adrar breytingar skulu teljast almennar breytingar.

Almenn breyting skal einnig teljast timabundin breyting ef hin vardar timabundna breytingu & forskriftinni fyrir afurdina vegna
alagdra radstafana a svidi hollustuhatta og heilbrigdis dyra og plantna af halfu opinberra yfirvalda eda tengist nattdruhamférum
eda 6hagsteedum vedurskilyrdum sem logbeer yfirvéld hafa vidurkennt formlega.

4. Framkvemdastjornin skal sampykkja breytingar Sambandsins. Malsmedferd vid sampykki skal fylgja, ad breyttu
breytanda, malsmedferdinni sem melt er fyrir um i 24. gr. og i 26.-30. gr. Umsdknir um breytingar Sambandsins sem pridja
land eda framleidendur i pridja landi leggja fram skulu innihalda sénnun pess ad breytingin sem 6skad er eftir sé i samraemi vid
16g um vernd landfraedilegra merkinga sem gilda i pvi pridja landi.

5. Almennar breytingar skulu sampykktar af adildarrikinu par sem landsvadi viokomandi afurdar er stadsett. Ad pvi er
vardar pridju 16nd skal sampykkja breytingar i samraemi vid 16g sem gilda i vidkomandi pridja landi.

6.  Grannskodun umséknarinnar um breytingu skal eingdngu fjalla um tillégdu breytinguna.
32.gr.
Afturkéllun

1. Framkvaemdastjorninni er heimilt, ad eigin frumkveedi eda ad fenginni beidni einstaklinga eda I6gadila sem hafa légmeetra
hagsmuna ad geeta, ad sampykkja framkvemdargerdir til ad afturkalla skraningu & landfreedilegri merkingu i eftirfarandi
tilvikum:

a) ef ekki er lengur unnt ad tryggja ad kréfurnar vardandi forskriftina fyrir afurdina séu uppfylltar,
b) ef engin afurd hefur verid sett & markad med landfraedilegu merkingunni i a.m.k. sjo ar samfellt.
Akvadi 24., 26., 27., 28. 0g 30. gr. gilda ad breyttu breytanda um afturkéllunarferlia.

2. brétt fyrir 1. mgr. er framkvamdastjorninni heimilt, ad beidni framleidanda brennda drykkjarins sem er markadssettur
med skradu landfraedilegu merkingunni, ad sampykkja framkvaemdargerdir til afturkéllunar & viokomandi skraningu.

3. [ peim tilvikum sem um getur i 1. og 2. mgr. skal framkvamdastjérnin, 4dur en hin sampykkir framkveemdargerdina, hafa
samrad vid yfirvold adildarrikisins, yfirvold pridja landsins eda, ef unnt er, framleidandann ar pridja landi sem sétti upphaflega
um skraningu & vidkomandi landfradilegri merkingu nema pessir upphaflegu umsakjendur 6ski beint eftir afturkélluninni.

4. Framkvemdargerdirnar, sem um getur i pessari grein, skulu sampykktar i samraemi vid rannséknarméalsmedferdina sem
um getur i 2. mgr. 47. gr.

33.gr.
Skra yfir landfraedilegar merkingar brenndra drykkja

1. Eigi sidar en 8. juni 2021 skal framkvaemdastjornin sampykkja framseldar gerdir, i samrami vid 46. gr., til ad baeta vid
pessa reglugerd med pvi ad koma & fot rafraenni skra, sem er adgengileg almenningi og haldid uppfaerdri, yfir landfraedilegar
merkingar brenndra drykkja sem eru vidurkenndir samkveemt pessu kerfi (hér 4 eftir nefnd ,,skrain®).

2. Heiti landfredilegrar merkingar skal skrd® med upprunalega letrinu. Ef upprunalega letrid er ekki med latneskum
rittdknum skal einnig umrita pad med latneskum rittdknum og skra pad pannig asamt heitinu med upprunalega letrinu.
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A0 pvi er vardar landfreedilegar merkingar sem eru skrddar samkveemt pessum kafla skal i skranni veittur beinn adgangur ad
einu skjolunum og skal skrain einnig innihalda tilvisun i birtingu forskriftarinnar fyrir afurdina.

A0 pvi er vardar landfredilegar merkingar sem eru skrddar fyrir 8. juni 2019 skal i skranni veittur beinn adgangur ad
meginskilgreiningunum i teekniskjalinu, eins og sett er fram i 4. mgr. 17. gr. reglugerdar (EB) nr. 110/2008.

Framkveemdastjornin skal sampykkja framseldar gerdir, i samraemi vid 46. gr., til ad beeta vid pessa malsgrein med pvi ad mala
fyrir um frekari itarlegar reglur um snid og innihald skrarinnar.

3. Feramainn i skrana landfraedilegar merkingar brenndra drykkja sem eru framleiddir i pridju 16ndum, sem njota verndar i
Sambandinu samkveaemt alpjédasamningi sem Sambandid er adili ad.

34. gr.

Einsheita, landfradilegar merkingar

1. Ef heiti, sem umsékn er 16gd fram fyrir, er ad 6llu leyti eda hluta til einsheiti vid heiti sem pegar er skrdd samkveaemt
pessari reglugerd skal pad skradd, ad teknu tilhlydilegu tilliti til stadbundinnar og hefdbundinnar notkunar og haettu & ruglingi.

2. Einsheiti, sem kemur neytendum til ad halda ad afurdirnar komi fra 6dru yfirradasveedi, skal ekki skrad jafnvel p6 ad
heitid se ndkvaemt ad pvi er vardar hid raunverulega yfirradasveaedi, landsvadi eda upprunasveaedi pessara afurda.

3. Notkun & skradri, einsheita landfreedilegri merkingu skal had pvi ad nagilegur munur sé i raun milli einsheitisins, sem
skrad er sidar, og heitisins sem var fyrir i skrnni, med hlidsjon af peirri naudsyn ad medhodndla alla viokomandi framleidendur
& sama hatt og til ad komast hja pvi ad villa um fyrir neytandanum.

4. Vernd landfreedilegra merkinga brenndra drykkja sem um getur i 21. gr. pessarar reglugerdar skal ekki hafa ahrif &
verndadar landfraedilegar merkingar og upprunataknanir fyrir afurdir samkveemt reglugerdum (ESB) nr. 1308/2013 og (ESB)
nr. 251/2014.

35.gr.

Sérstakar astedur fyrir synjun um vernd

1. Almennt heiti skal ekki njéta verndar sem landfraedileg merking.

Til ad ganga ur skugga um hvort heiti sé ordid almennt heiti skal taka tillit til allra patta sem skipta mali, einkum:

a) adstedna sem eru fyrir hendi i Sambandinu, einkum & neyslusvaedum,

b) videigandi l6ggjafar Sambandsins eda landsléggjafar.

2. Heiti skal ekki njota verndar sem landfraedileg merking ef, i 1josi ordspors og ordstirs vérumerkis, vernd er likleg til ad
villa um fyrir neytendum ad pvi er vardar raunverulegan uppruna brennda drykkjarins.

3. Heiti skal einungis njéta verndar sem landfraedileg merking ef framleidsluprepin, sem gefa brennda drykknum pau gedi,
pad ordspor eda adra eiginleika sem rekja ma i meginatridum til landfraedilegs uppruna hans, fara fram a videigandi landsvaedi.

36. gr.

Vensl milli vérumerkja og landfraedilegra merkinga

1. Hafna skal skraningu vérumerkis eda han 6gilt ef notkun pess svarar til eda myndi svara til einhverra af peim adstedum
sem um getur i 2. mgr. 21. gr.



21.4.2022 EES-vidbetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 26/208

2. Halda ma &fram ad nota og endurnyja vorumerki, sem hefur verid sott um, hefur verid skrad eda pad hefur ddlast pegnrétt
vegna notkunar i godri tri innan yfirradasveedis Sambandsins, ef kvedid er & um pann méguleika i vidkomandi 16ggjof, fyrir pa
dagsetningu pegar umsokn um vernd landfreedilegu merkingarinnar var 16gd fyrir framkveemdastjornina, p6 ad notkun pess
svari til einnar eda fleiri af peim adstedum sem um getur i 2. mgr. 21. gr. pratt fyrir skraningu landfraedilegrar merkingar, ad
pvi tilskildu ad ekki séu fyrir hendi forsendur fyrir dgildingu hennar eda nidurfellingu samkveemt tilskipun Evrépupingsins og
radsins (ESB) 2015/2436 (24) eda reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2017/1001 (25).

37.gr.

Gildandi skradar landfraedilegar merkingar

Landfraedilegar merkingar brenndra drykkja, sem skradar eru i Ill. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 110/2008 og njota pvi
verndar samkvamt peirri reglugerd, skulu sjalfkrafa njéta verndar sem landfraedilegar merkingar samkvamt pessari reglugero.
Framkveemdastjornin skal feera par i skrana sem um getur i 33. gr. pessarar reglugerdar.

38. gr.

Sannprofun & ad farid sé ad forskriftinni fyrir afurdina

1. Adildarriki skulu taka saman skra yfir stjornendur sem framleida brennda drykki med landfraedilegri merkingu, sem er
skrad samkveemt pessari reglugerd, og halda henni uppfeerdri.

2. AQ pvi er vardar landfreedilegar merkingar sem audkenna brennda drykki sem eru upprunnir i Sambandinu og sem eru
skradar samkvamt pessari reglugerd skal sannpréfun & ad farid sé ad forskriftinni fyrir afurdina, sem um getur i 22. gr., adur en
afurdin er sett & markad, innt af hendi af:

a) einu eda fleiri I6gharum yfirvéldum sem um getur i 1. mgr. 43. gr. eda

b) eftirlitsadilum i skilningi 5. lidar annarrar undirgreinar 2. gr. reglugerdar (EB) nr. 882/2004, sem starfa sem vottunaradilar
fyrir afurdir.

Ef adildarriki beitir 2. mgr. 24. gr. skal sannprofun & ad farid sé ad forskriftinni fyrir afurd tryggd af 6dru yfirvaldi en pvi sem
telst vera hopur samkvamt peirri malsgrein.

pratt fyrir landslég adildarrikjanna geta stjornendurnir sem sata eftirlitinu borid kostnadinn af sannpréfun 4 ad fario sé ad
forskriftinni fyrir afurdina.

3. AJ pvi er vardar landfredilegar merkingar sem audkenna brennda drykki sem eru upprunnir i pridja landi og sem eru
skradar samkveemt pessari reglugerd skal sannprofun & ad farid sé ad forskriftinni fyrir afurdina, adur en afurdin er sett &
markad, innt af hendi af:

a) opinberu yfirvaldi sem pridja landid tilnefnir eda

b) vottunaradila fyrir afurdir.

4. Adildarriki skulu birta opinberlega heiti og heimilisfong l6gberu yfirvaldanna og adilanna sem um getur i 2. mgr. og
uppfaera upplysingarnar reglulega.

Framkveemdastjornin skal birta opinberlega heiti og heimilisfang l6gberu yfirvaldanna og adilanna sem um getur i 3. mgr. og
uppfera upplysingarnar reglulega.

5. Eftirlitsadilarnir sem um getur i b-1id 2. mgr. og vottunaradilarnir fyrir afurdir sem um getur i b-1id 3. mgr. skulu virda
Evrdpustadal ISO/IEC 17065:2012 og vera faggiltir i samreemi vid hann eda adra gildandi sidari Gtgafu eda breytta Gtgafu hans.

(2 Tilskipun Evrépupingsins og radsins (ESB) 2015/2436 fra 16. desember 2015 um samraemingu & légum adildarrikjanna um vérumerki
(Stjtio. ESB L 336, 23.12.2015, bls. 1).
(%) Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 2017/1001 fra 14. jani 2017 um Evrépuvorumerkid (Stjtid. ESB L 154, 16.6.2017, bls. 1).
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6. Logber yfirvold, sem um getur i 2. og 3. mgr., sem stadfesta ad landfraedileg merking sem nytur verndar samkveaemt
pessari reglugerd sé i samreemi vid forskriftina fyrir afurdina skulu vera hlutleg og éhlutdreg. Pau skulu hafa yfir ad rada
sérmenntudu starfsfolki og peim tilfongum sem parf til ad sinna storfum sinum.

39.gr.
Eftirlit med notkun heita & markadnum

1. Adildarriki skulu framkvaema eftirlit & grundvelli ahaettugreiningar ad pvi er vardar notkun landfraedilegu merkinganna,
sem skradar eru samkvaemt pessari reglugerd, & markadnum og skulu gera allar naudsynlegar radstafanir ef upp koma brot &
krofunum i pessum kafla.

2. Adildarriki skulu taka videigandi stjornsysluleg og lagaleg skref til ad koma i veg fyrir eda stédva 6l6glega notkun heita a
afurdum eda pjonustu sem er framleidd eda sett 4 markad & peirra yfirradasveedi og falla undir landfreedilegu merkingarnar sem
skradar eru samkvamt pessari reglugerd.

I pessu skyni skulu adildarriki tilnefna yfirvold sem bera abyrgd & ad taka pessi skref i samrami vid malsmedferdarreglur sem
hvert agildarriki fyrir sig akvardar.

bessi yfirvold skulu leggja fram videigandi tryggingar fyrir hlutlaegni sinni og éhlutdraegni og hafa yfir ad rdda sérmenntudu
starfsfolki og peim tilféngum sem parf til ad sinna stérfum sinum.

3. Adildarriki skulu upplysa framkveemdastjérnina um heiti og heimilisfong légbeeru yfirvaldanna sem bera abyrgd a eftirliti,
ad pvi er vardar notkun heita & markadnum, og eru tilnefnd i samreemi vid 43. gr. Framkvaemdastjornin skal birta opinberlega
heiti og heimilisféng pessarra yfirvalda.

40. gr.
Malsmedferd og kréfur, skipulag og skyrslugjof um eftirlitsstarfsemi

1. Malsmedferdarreglur og krofur sem meelt er fyrir um i reglugerd (EB) nr. 882/2004 skulu gilda ad breyttu breytanda um
eftirlitid sem kvedid er & um i 38. og 39. gr. pessarar reglugerdar.

2. Adildarriki skulu tryggja ad adgerdir vegna eftirlits med skyldum samkvemt pessum kafla séu sérstaklega nefndar i
sérstokum 1id innan landsbundinnar eftirlitsaaetlunar til margra ara i samraemi vid 41.—43. gr. reglugerdar (EB) nr. 882/2004.

3. Arsskyrslurnar sem um getur i 1. mgr. 44. gr. reglugerdar (EB) nr. 882/2004 skulu innihalda, i sérstokum lid,
upplysingarnar sem um getur i pvi dkveedi ad pvi er vardar eftirlit med skyldum sem komid er & med pessari reglugerd.

41. gr.
Framselt vald

1. Framkvaemdastjorninni er falid vald til ad sampykkja framseldar gerdir, i samreemi vid 46. gr., til ad beeta vid pessa
reglugerd med pvi ad setja fram frekari skilyroi sem skal fara eftir, p.m.t. i tilvikum pegar landsvaedi ner yfir fleiri en eitt land,
ad pvi er vardar:

a) umsokn um skréaningu a landfraedilegri merkingu eins og um getur i 23. og 24. gr. og

b) undanfarandi landsbundna malsmedferd eins og um getur i 24. gr., grannskodun af halfu framkvaemdastjérnarinnar,
andmealamedferd og afturkdllun & landfraedilegum merkingum.

2. Framkveemdastjérninni er falid vald til ad sampykkja framseldar gerdir, i samreemi vid 46. gr., til ad beta vid pessa
reglugerd med pvi ad fastsetja skilyrdi og kréfur fyrir malsmedferd vardandi breytingar Sambandsins og almennar breytingar,
p.m.t. timabundnar breytingar, & forskriftum fyrir afurd eins og um getur i 31. gr.
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42. gr.
Framkvemdarvald
1.  Framkvamdastjorninni er heimilt ad sampykkja framkveemdargerdir par sem melt er fyrir um itarlegar reglur sem varda:

a) form forskriftar fyrir afurd, sem um getur i 22. gr., og radstafanir vardandi upplysingarnar sem eiga ad koma fram i
forskriftinni fyrir afurdina ad pvi er vardar tengsl milli landsveedisins og fullunnu vérunnar eins og um getur i f-1id 1. mgr.
22.gr.,

b) malsmedferdarreglur, form og kynningu ad pvi er vardar andmeli eins og um getur i 27. og 28. gr.,

¢) form og kynningu & umséknum um breytingar & vegum Sambandsins og a tilkynningum vardandi almennar og timabundnar
breytingar eins og um getur i 4. og 5. mgr. 31. gr., eftir pvi sem vio &,

d) malsmedferdarreglur og form ad pvi er vardar afturkdllunarferlid sem um getur i 32. gr. sem og um kynningu & beidnum
um afturkéllun og

e) athuganirnar og sannpréfanirnar sem adildarrikin skulu framkveema, p.m.t. préfanir, eins og um getur i 38. gr.

2. Eigi sidar en 8. juni 2021 skal framkvaemdastjornin sampykkja framkvemdargerdir par sem melt er fyrir um itarlegar
reglur vardandi malsmedferdarreglur, form og kynningu ad pvi er vardar umsoknir eins og um getur i 23. og 24. gr., p.m.t. ad
pvi er vardar umséknir sem varda fleiri en eitt landsbundid yfirradasvaedi.

3. Framkveemdargerdirnar, sem um getur i 1. og 2. mgr., skulu sampykktar i samreemi vid rannsdknarmalsmedferdina sem
um getur i 2. mgr. 47. gr.

IV. KAFLI
EFTIRLIT, UPPLYSINGASKIPTI, LOGGJOF ADILDARRIKJANNA
43.gr.
Eftirlit med brenndum drykkjum

1. Adildarrikin bera abyrgd & eftirliti med brenndum drykkjum. bau skulu gera naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ad
farid sé ad pessari reglugerd og tilnefna I6ghaeru yfirvéldin sem bera dbyrgd a ad farid sé ad akveedum pessarar reglugerdar.

2. Framkvaemdastjornin skal tryggja samremda beitingu pessarar reglugerdar og skal, ef naudsyn krefur, sampykkja, med
framkvaemdargerdum, reglur vardandi stjornsyslueftirlit og eftirlit med astandi sem adildarrikin skulu framkvaema ad pvi er
vardar skyldurnar sem leida af beitingu pessarar reglugerdar. bessar framkvaemdargerdir skulu sampykktar i samremi vio
rannsoknarmalsmedferdina sem um getur i 2. mgr. 47. gr.

44. gr.
Upplysingaskipti

1.  Adildarrikin og framkvemdastjornin skulu veita hvort 68ru paer upplysingar sem eru naudsynlegar vegna beitingar
pessarar reglugerdar.

2. Framkvamdastjérninni er heimilt ad sampykkja framkvaemdargerdir vardandi edli og gerd upplysinganna sem skipst skal
& og vardandi adferdir vid ad skiptast & upplysingum.

pessar framkvamdargerdir skulu sampykktar i samraemi vid rannsoknarmalsmedferdina sem um getur i 2. mgr. 47. gr.
45, gr.
Loggjof adildarrikja

1.  Ppegar adildarriki beita gedastefnu fyrir brennda drykki, sem eru framleiddir & yfirradasvadi peirra, og einkum fyrir
landfraedilegar merkingar sem eru tilgreindar i skrénni eda til ad vernda nyjar landfreedilegar merkingar mega pau mela fyrir
um strangari reglur en paer sem koma fram i 1. og Il. vidauka um framleidslu, lysingu, kynningu og merkingu, ad pvi tilskildu
ad paer samraemist Idgum Sambandsins.
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2. pratt fyrir 1. mgr. skulu adildarrikin ekki banna eda takmarka innflutning, sdlu eda neyslu & brenndum drykkjum, sem eru
framleiddir i 66rum adildarrikjum eda pridju I6ndum, sem samreemast pessari reglugerd.

V. KAFLI
FRAMSAL VALDS, FRAMKV/AMDARAKV/ZAEDI, UMBREYTINGAR- OG LOKAAKV/EDI

1. PATTUR
Framsal valds og framkvaemdarakvaedi
46. gr.
Beiting framsals

1. Framkvaemdastjorninni er falio vald til ad sampykkja framseldar gerdir ad uppfylltum peim skilyrdum sem malt er fyrir
um i pessari grein.

2. Framkveemdastjérninni skal falid vald til ad sampykkja framseldu gerdirnar, sem um getur i 8. og 19. gr., i sjo ar fra
24. mai 2019. Framkveemdastjornin skal taka saman skyrslu um valdaframsalid eigi sidar en niu manudum fyrir lok sjo ara
timabilsins. Valdaframsalid skal framlengt med pegjandi samkomulagi um jafnlangan tima, nema Evropupingid eda radio
andmeeli peirri framlengingu eigi sidar en premur manudum fyrir lok hvers timabils.

3. Framkveemdastjorninni skal falid vald til ad sampykkja framseldu gerdirnar, sem um getur i 33. og 41. gr., i fimm &r fra
24. mai 2019. Framkveemdastjornin skal taka saman skyrslu um valdaframsalid eigi sidar en niu manudum fyrir lok fimm éara
timabilsins. Valdaframsalid skal framlengt med pegjandi samkomulagi um jafnlangan tima, nema Evrépupingid eda radid
andmeeli peirri framlengingu eigi sidar en premur manudum fyrir lok hvers timabils.

4. Framkvemdastjorninni skal falid vald til ad sampykkja framseldu gerdirnar, sem um getur i 50. gr., i sex ar frd
24. mai 2019.

5. Evrdpupinginu eda radinu er hvener sem er heimilt ad afturkalla valdaframsalio sem um getur i 8., 19., 33., 41. og 50. gr.
Med &kvordun um afturkdllun skal binda enda & valdaframsalid sem um getur i peirri akvordun. Akvérdunin ddlast gildi daginn
eftir birtingu hennar i Stjérnartidindum Evrépusambandsins eda sidar, eftir pvi sem tilgreint er i henni. Han skal ekki hafa ahrif
& gildi neinna framseldra gerda sem pegar eru i gildi.

6. Adur en framseld gerd er sampykkt skal framkvamdastjornin hafa samrad vid sérfreedinga sem hvert adildarriki hefur
tilnefnt i samreemi vid meginreglurnar sem meelt er fyrir um i samstarfssamningnum milli stofnana um betri lagasetningu fra
13. april 2016.

7. Um leid og framkvaemdastjornin sampykkir framselda gerd skal hin samtimis tilkynna pad Evropupinginu og radinu.

8.  Framseld gerd, sem er sampykkt skv. 8., 19., 33., 41. og 50. gr., skal pvi adeins 6dlast gildi ad Evrépupingid eda radid hafi
ekki haft uppi nein andmeli innan tveggja méanada fra tilkynningu um gerdina til Evrépupingsins og radsins eda ef badi
Evrdépupingid og radid hafa upplyst framkvemdastjérnina, adur en fresturinn er lidinn, um pa fyrireetlan sina ad hreyfa ekki
andmelum. pessi frestur skal framlengdur um tvo manudi ad frumkvadi Evropupingsins eda radsins.

47. gr.
Nefndarmedferd

1.  Framkvemdastjornin skal njota adstodar nefndarinnar um brennda drykki sem komid var & fét med reglugerd (EBE)
nr. 1576/89. bessi nefnd skal vera nefnd i skilningi reglugerdar (ESB) nr. 182/2011.

2. Pbegar visad er til pessarar malsgreinar gildir 5. gr. reglugerdar (ESB) nr. 182/2011.
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2. PATTUR
Undanpéaga, umbreytingar- og lokaékveedi
48. gr.
Undanpéga fra krofum um tilgreint magn i tilskipun 2007/45/EB

prétt fyrir 3. gr. tilskipunar 2007/45/EB og sjéttu linu i 1. 1id vidaukans vid pa tilskipun er heimilt ad setja eimad shochu, (26),
sem er framleitt i eimingarkatli og atappad i Japan, 4 markad i Sambandinu i tilgreindu magni sem nemur 720 ml og 1800 ml.

49, gr.

Nidurfelling

1.  Reglugerd (EB) nr. 110/2008 er felld ur gildi fra og med 25. mai 2021, med fyrirvara um 50. gr. P er Ill. kafli hennar
felldur dr gildi frd og med 8. juni 2019.

2. prétt fyrir &kveedi 1. mgr. gildir eftirfarandi:

a) &kveedi 2. mgr. 17. gr. reglugerdar (EB) nr. 110/2008 gilda afram til 25. mai 2021,

b) &kvaedi 20. gr. reglugerdar (EB) nr. 110/2008 og, med fyrirvara um gildissvid annarra dkveeda i framkvaemdarreglugerd
framkveemdastjérnarinnar (ESB) nr. 716/2013 (27), 9. gr. peirrar framkvemdarreglugerdar gilda &fram pangad til malsmed-

ferdinni, sem kvedid er 4um i 9. gr. peirrar framkveemdarreglugerdar, lykur en i 6llu falli ekki lengur en til 25. mai 2021 og

c) &kvadi Ill. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 110/2008 gilda afram pangad til skranni, sem um getur i 33. gr. pessarar
reglugerdar, hefur verid komid & fot.

3. Lita ber & tilvisanir i reglugerd (EB) nr. 110/2008 sem tilvisanir i pessa reglugerd og skulu paer lesnar med hlidsjon af
samsvorunartoflunni i 1V. vidauka vid pessa reglugerd.

50. gr.

Umbreytingarradstafanir

1. Halda mé afram ad setja & markad brennda drykki sem ekki uppfylla krofurnar i pessari reglugerd en uppfylla kréfurnar i
reglugerd (EB) nr. 110/2008 og voru framleiddir fyrir 25. mai 2021, pangad til birgdir eru uppurnar.

2. brétt fyrir 1. mgr. pessarar greinar ma halda afram ad setja brennda drykki, ef lysing, kynning eda merking peirra er ekki {
samraemi vid 21. og 36. gr. pessarar reglugerdar en er i samraemi vid 16. og 23. gr. reglugerdar (EB) 110/2008 og sem voru
merktir fyrir 8. juni 2019, & markad pangad til birgdir eru uppurnar.

3. Framkveemdastjérninni er falid vald, til 25. mai 2025, til ad sampykkja framseldar gerdir, i samrami vid 46 gr., um
breytingu 4 3. gr. (2., 3., 9., 10., 11. og 12. mgr.), 10. gr. (6. og 7 mgr.) og 11., 12. og 13. gr. eda til ad baeta vid pessa reglugerd
med pvi ad veita undanpagu fra pessum akvaedum.

Framseldu gerdirnar sem um getur i fyrstu undirgrein skulu einskordast vid ad uppfylla parfir sem koma fram vegna
markadsadsteedna.

Framkveemdastjornin skal sampykkja adskilda framselda gerd ad pvi er vardar hverja skilgreiningu, teeknilega skilgreiningu eda
krofu i dkveedunum sem um getur i fyrstu undirgrein.

(%) Eins og um getur i vidauka 2-D vid samninginn milli Evrépusambandsins og Japans um efnahagslega samvinnu.

(?) Framkveemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 716/2013 fra 25. juli 2013 um reglur vegna beitingar reglugerdar Evrépu-
pingsins og radsins (EB) nr. 110/2008 um skilgreiningu, lysingu, kynningu, merkingu og vernd landfredilegra merkinga & brenndum
drykkjum (Stjtid. ESB L 201, 26.7.2013, bls. 21).
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4. Akvadi 22.-26., 31. og 32. gr. pessarar reglugerdar skulu ekki gilda um umsoknir um skraningu eda um breytingu eda um
beidnir um afturkollun sem liggja fyrir 8. jani 2019. Akvedi 17. gr. (4., 5. og 6. mgr.), 18. gr. og 21. gr. reglugerdar (EB)
nr. 110/2008 gilda afram um slikar umsoknir og beidnir um afturkéllun.

Akvadin um andmalamedferdina, sem um getur i 27., 28. og 29. gr. pessarar reglugerdar, skulu ekki gilda um umsoknir um
skraningu eda um umséknir um breytingu par sem meginskilgreiningarnar i teekniskjalinu eda umsokninni um breytingu, eftir
bvi sem vid &, hafa pegar verid birtar til andmala i Stjérnartidindum Evrépusambandsins 8. jini 2019. Akvadi 7. mgr. 17. gr.
reglugerdar (EB) nr. 110/2008 gilda afram um slikar umsoéknir.

Akvadin um andmalamedferdina, sem um getur i 27., 28. og 29. gr. pessarar reglugerdar, skulu ekki gilda um beidni um
afturkollun sem liggur fyrir 8. juni 2019. Akvadi 18. gr. reglugerdar (EB) nr. 110/2008 gilda &fram um slikar beidnir um
afturkollun.

5. AOd pvi er vardar landfreedilegar merkingar sem eru skradar skv. Ill. kafla pessarar reglugerdar og par sem umsékn um
skréningu 14 fyrir pann dag pegar framkvamdargerdir, par sem melt er fyrir um itarlegar reglur um malsmedferdarreglur, form
og kynningu ad pvi er vardar umsoknir eins og um getur i 23. gr. og kvedid er & um i 42. gr. (2. mgr.) pessarar reglugerdar,
koma til framkvemda er heimilt ad veita beinan adgang ad meginskilgreiningum i teekniskjalinu i skranni i skilningi 17. gr.
(4. mgr.) reglugerdar (EB) nr. 110/2008.

6. AQ pvi er vardar landfreedilegar merkingar sem eru skradar i samremi vid reglugerd (EB) nr. 110/2008 skal fram-
kvaemdastjornin, ad fenginni beidni fra adildarriki, birta eina skjalid, sem adildarrikid lagdi fram, i Stjérnartidindum Evropu-
sambandsins. bessari birtingu skal fylgja tilvisun i birtingu forskriftarinnar fyrir afurdina en henni skal ekki fylgja andmela-
medferd.

51.gr.
Gildistaka og framkveemd
1.  Reglugerd pessi ddlast gildi & sjdunda degi eftir ad han birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.
Han kemur til framkvemda fra og med 25. mai 2021.
2. prétt fyrir 1. mgr., skulu 14. gr. (2. mgr.), 16. gr., 20. gr. (c-lidur), 21., 22. og 23. gr., 24. gr. (1., 2. og 3. mgr., fyrsta og
onnur undirgrein 4. mgr., 8. og 9. mgr.), 25.-42. gr., 46. og 47. gr., 50. gr. (1., 4. og 6. mgr.) og 39. lidur (d-lidur) og 40. lidur
(d-lidur) i I. vidauka og skilgreiningarnar sem settar eru fram i 3. gr., ad pvi er vardar pessi akveedi, gilda frd og med

8. jani 2019.

3. Framseldu gerdirnar sem kvedid er & um i 8., 19. og 50. gr., sem eru sampykktar i samreemi vid 46. gr., og fram-
kvaemdargerdirnar sem kvedid er aum i 8. gr. (4. mgr.) og 20., 43. og 44. gr., sem eru sampykktar i samraemi vid 47. gr., skulu
gilda frd og med 25. mai 2021.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Strassborg 17. april 2019.

Fyrir hénd Evrépupingsins, Fyrir hénd radsins,
A. TAJANI G. CIAMBA

forseti. forseti.
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1. VIDAUKI
FLOKKAR BRENNDRA DRYKKJA
1. Romm

a) Romm er brenndur drykkur sem er eingdngu framleiddur med eimingu afurdar sem fengist hefur med alkohdlgerjun
melassa eda sirops, sem verdur til vid framleidslu & reyrsykri, eda Ur safa sykurreyrs og er eimad ad styrkleika sem er
undir 96% midad vid rimmal pannig ad eimid fai sérstok skynmatseinkenni romms.

b) Léagmarksalkéhdlstyrkleiki skal vera 37,5% midad vid rammal.

c) Engum vinanda skal bett vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) Romm ma ekki vera bragdbatt.

e) Romm ma einungis innihalda vidbattan karamellubrinan til litaadlégunar.

f) Seeta m& romm til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma pé ekki innihalda meira en 20 g af saetuefnum & hvern
litra, gefio upp sem andsykur.

g) Efumer ad reeda landfraedilegar merkingar sem eru skrddar samkveemt pessari reglugerd ma beeta vid I6gheiti romms:

hugtakinu ,,traditionnel* eda ,,tradicional®, ad pvi tilskildu ad rommid sem um er ad reeda:

— hafi verio framleitt med eimingu ad hdmarki ad 90% midad vid rimmal, ad undangenginni alkéhdélgerjun
alkéhdlmyndandi efna sem eru eingdngu upprunnin & viskomandi framleidslustad og

— hafi innihald rokgjarnra efna sem er ad lagmarki 225 g & hektdlitra af 100% alk6holi, midad vid rimmal, og
— sé ekki gert sett,

hugtakinu ,,ur landbunadi®, ad pvi tilskildu ad rommid sem um er ad reda uppfylli krofurnar skv. i. lid og hafi
verid framleitt eingdngu med eimingu ad undangenginni alkoholgerjun & safa sykurreyrs. Hugtakid ,,ar
landbunadi“ ma eingdngu nota ef um er ad reeda landfraedilega merkingu fra fronsku umdemunum handan hafsins
eda sjalfstjornarhéradinu Madeira.

Pessi lidur skal ekki hafa ahrif a4 notkun hugtaksins ,,ur landbinadi®, ,,traditionnel“ eda ,.tradicional i tengslum vid
allar afurdir sem falla ekki undir pennan flokk, i samraemi vid sérteeku vidmidanirnar sem gilda fyrir peer.

2. Whisky eda whiskey

a) Whisky eda whiskey er brenndur drykkur sem er framleiddur eingdngu med pvi ad inna af hendi eftirfarandi
framleidsluadgerdir:

eimingu & meski Ur méltudu korni, med eda an heilla grjona 6maltadra korntegunda:

—  par sem sykur myndast fyrir tilstilli sterkjukljifs sem er i maltinu sjalfu, med 6drum néttGrulegum ensimum
eda an peirra,

— gerjun fyrir tilstilli gers,

hver eiming er framkveemd ad hamarki ad 94,8% midad vid rimmal, pannig ad eimid hafi ilm og bragd af peim
hraefnum sem voru notud,

proskun hins endanlega eimis i vidartunnum, sem taka ad hamarki 700 litra, i a.m.k. prjd ar.

Endanlega eimid, sem einungis ma beta i vatni og karamellubrinum (til litunar), skal halda lit sinum, ilmi og bragdi
sem verdur til vid framleidsluferlid sem um getur i i., ii. og iii. lid.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki Whisky eda whiskey skal vera 40% midad vid rammal.

c) Engum vinanda skal bett vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.
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d) EKkki skal szta whisky eda whiskey, jafnvel til bragdstillingar, eda bragdbeta, né heldur ma pad innihalda nein aukefni
onnur en karamellubranan (E 150a) sem er notadur til litaadlégunar.

e) Einungis ma bata hugtakinu ,,single malt“ vid 16gheitid ,,whisky“ eda ,,whiskey ef pad hefur verid eimad eingdngu Gr
moltudu byggi i stakri eimingarst6a.

. Kornbrennivin

a) Kornbrennivin er brenndur drykkur sem er eingdngu framleiddur med eimingu gerjads meskis ar heilu korni og hefur
skynmatseinkenni sem rekja ma til peirra hraefna sem voru notud.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki kornbrennivins skal vera 35% midad vié rammal, en pé er Korn undanskilid.
¢) Engum vinanda skal batt vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) Kornbrennivin ma ekki vera bragdbeett.

e) Kornbrennivin méa einungis innihalda vidbattan karamellubrinan til litaadlogunar.

f) Seeta méa kornbrennivin til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma pé ekki innihalda meira en 10 g af setuefnum
& hvern litra, gefid upp sem andsykur.

g) Kornbrennivin ma bera logheitid ,.kornbrandi* ef pad hefur verid framleitt med eimingu & gerjudu meski ar heilu korni
ad hamarki ad 95% midad vid rammal og hefur pau skynmatseinkenni sem rekja ma til peirra hraefna sem voru notud.

h) I stad ordsins ,korn* i 16gheitinu ,, kornbrennivin eda ,,kornbrandi* ma koma heiti kornsins sem er eingdngu notad vid
framleidslu brennda drykkjarins.

. Brennt vin

a) Brennt vin er brenndur drykkur sem uppfyllir eftirfarandi krofur:

i.  hann er eingbngu framleiddur med eimingu & vini eda vini eda vineimi sem hefur verid styrkt fyrir eimingu ad
hamarki ad 86% midad vid rimmal,

ii. hann hefur innihald rokgjarnra efna sem er ad lagmarki 125 g & hektdlitra af 100% alkohdli, midad vid rammal,
iii. hann inniheldur ad hamarki 200 g af metandli & hektdlitra af 100% alkoholi midad vid rammal.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki brennds vins skal vera 37,5% midad vid rammal.

c) Engum vinanda skal bett vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) Brennt vin ma ekki vera bragdbztt. betta skal ekki Utiloka hefdbundnar framleidsluadferdir.

e) Brennt vin ma einungis innihalda vidbattan karamellubrinan til litaadlogunar.

f) Seeta ma brennt vin til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma pé ekki innihalda meira en 20 g af setuefnum &
hvern litra, gefid upp sem andsykur.

g) Ef brennt vin hefur verid Iatid proskast ma setja pad afram & markad undir heitinu ,,brennt vin“, ad pvi tilskildu ad
proskunin hafi tekido jafnlangan eda lengri tima og kvedid er & um ad pvi er vardar brennda drykkinn sem er
skilgreindur i flokki 5.

h) Pessi reglugerd skal ekki hafa ahrif 4 notkun hugtaksins ,,Branntwein® med hugtakinu ,,essig* i kynningu og merkingu
& ediki.

. Brandy eda Weinbrand
a) Brandy eda Weinbrand er brenndur drykkur sem uppfyllir eftirfarandi kréfur:

i.  hann er framleiddur Ur brenndu vini sem bata ma i vineimi, ad pvi tilskildu ad vineimid hafi verio eimad ad
hamarki ad 94,8% midad vid rammal og fari ekki yfir hamarkid 50% af alkdholinnihaldi fullunnu vérunnar,
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ii. hann hefur verid latinn proskast i a.m.k.:
— eitt ar i ilatum ar eik sem taka minnst 1000 litra hvert eda
— sex manudi i eikartunnum sem taka minna en 1000 litra hver,

iii. innihald rokgjarnra efna er ad lagmarki 125 g a hektolitra af 100% alkéholi midad vid rammal og sem fengist
hefur einungis med eimingu peirra hraefna sem voru notud,

iv. hann inniheldur ad hdmarki 200 g af metandli & hektolitra af 100% alk6héli midad vid rammal.
b) Léagmarksalkdhdlstyrkleiki brandy eda Weinbrand skal vera 36% midad vid rimmal.
¢) Engum vinanda skal batt vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.
d) Brandy eda Weinbrand ma ekki vera bragdbeett. betta skal ekki Utiloka hefdbundnar framleidsluadferdir.
e) Brandy eda Weinbrand ma einungis innihalda vidbattan karamellubrdnan til litaadlégunar.

f) Seeta ma Brandy eda Weinbrand til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma p6 ekki innihalda meira en 35 g af
setuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

6. Pbruguhratsbrennivin eda praguhrat
a) braguhratsbrennivin eda praguhrat er brenndur drykkur sem uppfyllir eftirfarandi krofur:

i. hann er framleiddur eingdngu ur pruguhrati sem hefur verid latid gerjast og eimad, annadhvort beint med
vatnsgufu eda eftir ad vatni hefur verid beett vid og badi eftirfarandi skilyrdi eru uppfyllit:

— hver eiming er framkveemd ad hamarki ad 86% midad vid rammal,
— fyrsta eiming er framkveemd med hratinu sjalfu,
ii. beeta ma dreggjum vid praguhratid, po ekki meiru en 25 kg af dreggjum & hver 100 kg praguhrats sem eru notud,

iii. pad magn vinanda, sem fengid er ur dreggjum, ma ekki fara yfir 35% af heildarinnihaldi vinanda i fullunnu
vorunni,

iv. hann hefur innihald rokgjarnra efna sem er ad lagmarki 140 g a hvern hektélitra af 100% vinanda midad vid
rammal og metandlinnihaldid er ad hamarki 1000 g & hvern hektdlitra af 100% vinanda midad vid rammal.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki praguhratsbrennivins eda praguhrats skal vera 37,5% midad vid rammal.

c) Engum vinanda skal bett vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) braguhratsbrennivin eda priguhrat ma ekki vera bragdbeett. betta skal ekki Utiloka hefdbundnar framleidsluadferdir.
e) braguhratsbrennivin eda priguhrat ma einungis innihalda vidbattan karamellubrdnan til litaadlégunar.

f) Seeta ma praguhratsbrennivin eda prdguhrat til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma po ekki innihalda meira en
20 g af seetuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

7. Avaxtahratsbrennivin
a) Awvaxtahratsbrennivin er brenndur drykkur sem uppfyllir eftirfarandi krofur:

i. hann er framleiddur eingbngu med gerjun og eimingu & &vaxtahrati, 60ru en pruguhrati, og baedi eftirfarandi
skilyrdi eru uppfyllt:

— hver eiming er framkveemd ad hamarki ad 86% midad vid rimmal,

— fyrsta eiming er framkveemd med hratinu sjalfu,
ii. hann hefur innihald rokgjarnra efna sem er ad lagmarki 200 g & hektdlitra af 100% alkohdli midad vid rammal,
iii. hann inniheldur ad hamarki 1500 g af metandli & hektdlitra af 100% alkoholi midad vid rammal,

iv. hé&marksinnihald blasyru skal vera 7 g & hektdlitra af 100% alk6hdli midad vid rammal pegar um er ad reda
&vaxtahratsbrennivin ur steinaldinum.
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b) Léagmarksalkéhdlstyrkleiki avaxtahratsbrennivins skal vera 37,5% midad vid rammal.

¢) Engum vinanda skal batt vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) Avaxtahratsbrennivin ma ekki vera bragdbett.

e) Avaxtahratsbrennivin ma einungis innihalda vidbzttan karamellubrinan til litaadlogunar.

f) Seeta ma avaxtahratsbrennivin til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma pd ekki innihalda meira en 20 g af
seetuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

g) Logheitid skal samanstanda af heiti avaxtarins og 4 eftir skal koma ,hratsbrennivin®. Ef hrat ur nokkrum o6likum
avoxtum er notad skal 16gheitid vera ,,avaxtahratsbrennivin® og ma pa bzta vid heiti hvers avaxtar i laekkandi ro0 eftir
pvi magni sem var notad.

8. RuUsinubrennivin eda raisin brandy

a) Rusinubrennivin eda raisin brandy er brenndur drykkur sem er eingdngu framleiddur med eimingu afurdar sem fengist
hefur med alkohodlgerjun & kjarna purrkadra prigna af yrkjunum ,,Corinth Black™ eda ,,Moscatel of Alexandria“ og er
eimadur ad hamarki ad 94,5% midad vid rammal, pannig ad eimid hafi ilm og bragd sem rekja ma til hraefnisins sem
var notad.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki rasinubrennivins eda raisin brandy skal vera 37,5% midad vid rammal.

c) Engum vinanda skal bett vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) Rusinubrennivin eda raisin brandy ma ekki vera bragdbatt.

e) Rusinubrennivin eda raisin brandy ma einungis innihalda vidbattan karamellubrinan til litaadlégunar.

f) Seeta ma rasinubrennivin eda raisin brandy til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma po ekki innihalda meira en
20 g af seetuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

9. Avaxtabrennivin
a) Awvaxtabrennivin er brenndur drykkur sem uppfyllir eftirfarandi krofur:

i. hann er framleiddur eingdbngu med alkéholgerjun og eimingu, med eda an steina, & ferskum og kjotmiklum
avoxtum, p.m.t. bandnum, eda musti slikra dvaxta, berja eda graenmetis,

ii. hver eiming skal framkveemd ad hamarki ad 86% midad vid rimmal, pannig ad eimid hafi ilm og bragd af peim
hraefnum sem voru notud vid eimingu,

iii. hann hefur innihald rokgjarnra efna sem er ad lagmarki 200 g & hektdlitra af 100% alkdéhéli midad vid rammal,

iv. ef um er ad raeda steinaldinbrennivin er hdmarksinnihald blasyru 7 g & hektélitra af 100% alk6héli midad vid
rammal.

b) Innihald metandls i avaxtabrennivini skal ad hamarki vera 1000 g & hektolitra af 100% alkéhéli midad vid rammal,
nema:

i. ef um er ad reeda avaxtabrennivin sem eru framleidd Ur eftirfarandi &voxtum eda berjum par sem hamarksinnihald
metanols i peim skal vera 1200 g & hektolitra af 100% alkéholi midad vid rammal:

— eplum (Malus domestica Borkh.),

— aprikésum (Prunus armeniaca L.),

— plémum (Prunus domestica L.),

— sveskjuplémum (Prunus domestica L.),

— kirsuberjapldmum (Prunus domestica L. subsp. syriaca (Borkh.) Janch ex Mansf.),
—  ferskjum (Prunus persica (L.) Batsch),

— perum (Pyrus communis L.), ad undanskildum perum af yrkinu Williams (Pyrus communis L. cv
L, Williams*®),

— bromberjum (Rubus sect. Rubus),

— hindberjum (Rubus idaeus L.),
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ii. ef um er ad reda avaxtabrennivin sem eru framleidd Gr eftirfarandi avoxtum eda berjum skal hamarksinnihald
metanols i peim vera 1350 g & hektolitra af 100% alk6holi midad vid rammal:

— kvedum (Cydonia oblonga Mill.),
— einiberjum (Juniperus communis L. eda Juniperus oxicedrus L.),
— perum af yrkinu Williams (Pyrus communis L. cv ,,Williams*),
— sOlberjum (Ribes nigrum L.),
— rifsberjum (Ribes rubrum L.),
— roésaldinum (Rosa canina L.),
— ylliberjum (Sambucus nigra L.),
— reyniberjum (Sorbus aucuparia L.),
— perureyni (Sorbus domestica L.),
— flipareyni (Sorbus torminalis (L.) Crantz).
c) Lagmarksalkohdlstyrkleiki avaxtabrennivins skal vera 37,5% midad vid rammal.
d) Avaxtabrennivin skal ekki vera litad.

e) bréatt fyrir d-1id pessa flokks og prétt fyrir matveelaflokk 14.2.6 i E-hluta Il. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1333/2008
mé nota karamellubrdnan til litaadlégunar dvaxtabrennivina sem hafa verid latin proskast i a.m.k. eitt &r i snertingu vio
Vid.

f)  Engum vinanda skal beett vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.
g) Avaxtabrennivin ma ekki vera bragdbaett.

h) Seeta ma avaxtabrennivin til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma pé ekki innihalda meira en 18 g af
seetuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

i) Logheiti avaxtabrennivins skal vera ,brennivin® 4samt heiti dvaxtarins, berjanna eda graenmetisins. A bilgorsku,
tékknesku, grisku, kroatisku, pélsku, roménsku, slévakisku og slovensku ma gefa upp I6gheitid med heiti avaxtarins,
berjanna eda greenmetisins asamt vidskeyti.

AJ 66rum kosti:

i. logheitid sem um getur i fyrstu undirgrein ma vera ,,wasser asamt heiti avaxtarins eda
ii. nota mé eftirfarandi l6gheiti i eftirfarandi tilvikum:
— ,kirsch* fyrir kirsuberjabrennivin (Prunus avium (L.) L.),
— ,,plomu-“, ,sveskjuplomu- eda ,,slivovitz* fyrir plomubrennivin (Prunus domestica L.),

— kirsuberjaplomu-*“ fyrir kirsuberjaplomubrennivin (Prunus domestica L. undirteg. syriaca (Borkh.) Janch.
ex Mansf.),

— ,,aldin jardarberjatrés® fyrir brennivin ur aldinum jardarberjatrés (Arbutus unedo L.),
— ,,Golden Delicious* fyrir eplabrennivin (Malus domestica var. ,,Golden Delicious®),

— ,,Obstler« fyrir 4vaxtabrennivin sem er framleitt ir avéxtum, med eda an berja, ad pvi tilskildu ad minnst
85% af meskinu sé fengid ar 6likum yrkjum epla, pera eda badi.

Heitid ,,Williams* eda ,,williams“ ma einungis nota til ad setja & markad perubrennivin sem er eingéngu framleitt ar
perum af yrkinu ,,Williams*.

Ef hatta er & ad lokaneytendur skilji ekki audveldlega eitthvert af pessum I6gheitum, sem ekki inniheldur ordid
Lorennivin®, sem um getur i pessum 1id, skal ordid ,,brennivin“ koma fram i lysingu, kynningu og merkingu,
hugsanlega dsamt skyringu.
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j) Eftveer eda fleiri tegundir dvaxta, berja eda greenmetis eru eimud saman skal setja afurdina & markad undir l18gheitinu:
— avaxtabrennivin“ fyrir brennda drykki sem eru eingéngu framleiddir med eimingu avaxta, berja eda badi eda
— grenmetisbrennivin® fyrir brennda drykki sem eru eingéngu framleiddir med eimingu greenmetis eda

— ,avaxta- og grenmetisbrennivin® fyrir brennda drykki sem eru framleiddir med eimingu samsetningar ur
avoxtum, berjum og graenmeti.

Logheitinu mega fylgja n6fn allra d&vaxtanna, berjanna eda graenmetistegundanna, i leekkandi r6d eftir pvi magni sem
var notad.

10. Eplabrennivin, perubrennivin og epla- og perubrennivin
a) Eplabrennivin, perubrennivin og epla- og perubrennivin eru brenndir drykkir sem uppfylla eftirfarandi kréfur:

i. peir eru eingdngu framleiddir med eimingu ad hamarki ad 86% midad vid rammal af eplasitra eda perusitra
pannig ad eimid hafi ilm og bragd sem rekja ma til &vaxtanna,

ii. peir hafa innihald rokgjarnra efna sem er ad lagmarki 200 g & hvern hektdlitra af 100% alkdéholi, midad vid
rammal,

iii. peir innihalda ad hamarki 1000 g af metandli & hektdlitra af 100% alk6holi, midad vid rammal.

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki eplabrennivins, perubrennivins og epla- og perubrennivins skal vera 37,5% midad vid
rammal.

c) Engum vinanda skal bett vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) Eplabrennivin, perubrennivin og epla- og perubrennivin mega ekki vera bragdbett. petta skal ekki ttiloka hefdbundnar
framleidsluadferdir.

e) Eplabrennivin, perubrennivin og epla- og perubrennivin mega einungis innihalda vidbattan karamellubrdnan til
litaadlogunar.

f) Seeta ma eplabrennivin, perubrennivin og epla- og perubrennivin til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma p6
ekki innihalda meira en 15 g af s&tuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

g) Logheitid skal vera:
eplabrennivin® fyrir brennda drykki sem eru eingéngu framleiddir med eimingu eplasitra,
.perubrennivin® fyrir brennda drykki sem eru eingdngu framleiddir med eimingu perusitra eda
,epla- og perubrennivin® fyrir brennda drykki sem eru eingdngu framleiddir med eimingu epla- og perusitra.
11. Hunangsbrennivin
a) Hunangsbrennivin er brenndur drykkur sem uppfyllir eftirfarandi krofur:
i.  hann er framleiddur einungis med gerjun og eimingu & hunangsmeski,

ii. hann er eimadur ad hamarki ad 86% midad vid rammal pannig ad eimid hafi skynmatseinkenni sem rekja ma til
hréaefnisins sem var notad.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki hunangsbrennivins skal vera 35% midad vid rimmal.

c) Engum vinanda skal bett vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) Hunangsbrennivin ma ekki vera bragdbeett.

e) Hunangsbrennivin ma einungis innihalda vidbettan karamellubrdnan til litaadlégunar.

f) Einungis ma s&ta hunangsbrennivin med hunangi til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan mé pé ekki innihalda
meira en 20 g af hunangi & hvern litra, gefid upp sem andsykur.
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12. Hefebrand eda dreggjabrennivin

a) Hefebrand eda dreggjabrennivin er brenndur drykkur sem er eingéngu framleiddur med eimingu & vindreggjum,
bjérdreggjum eda dreggjum gerjadra dvaxta ad styrkleika ad hamarki 86% midad vid rammal.

b) Lagmarksalkéholstyrkleiki Hefebrand eda dreggjabrennivins skal vera 38% midad vio rimmal.

¢) Engum vinanda skal batt vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) Hefebrand eda dreggjabrennivin ma ekki vera bragdbeett.

e) Hefebrand eda dreggjabrennivin méa einungis innihalda vidbettan karamellubrinan til litaadlogunar.

f) Seeta ma Hefebrand eda dreggjabrennivin til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma p6 ekki innihalda meira en
20 g af setuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

g) Beta skal heiti hraefnisins, sem er notad, vid 16gheitiod ,,Hefebrand* eda ,,dreggjabrennivin®.
13. Bjorbrennivin (e. beer spirit)

a) Bjorbrennivin er brenndur drykkur sem feaest eingngu med beinni eimingu vid edlilegan prysting & ferskum bjor, ad
styrkleika sem er undir 86% midad vio rimmal, pannig ad eimid sem til verdur hafi skynmatseinkenni fra bjérnum.

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki bjorbrennivins skal vera 38% midad vid rammal.

c) Engum vinanda skal bett vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) Bjérbrennivin ma ekki vera bragdbeett.

e) Bjorbrennivin ma einungis innihalda vidbattan karamellubrinan til litaadlégunar.

f) Seeta ma bjorbrennivin til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan méa p6 ekki innihalda meira en 20 g af setuefnum &
hvern litra, gefid upp sem andsykur.

14. Topinambur eda etififlabrennivin

a) Topinambur eda etififlabrennivin er brenndur drykkur sem faest eingdngu med gerjun og eimingu & hnydum etififla
(Helianthus tuberosus L.), ad alk6hdlstyrkleika sem er undir 86% midad vid rimmal.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki topinambur eda etififlabrennivins skal vera 38% midad vid rammal.

¢) Engum vinanda skal bett vid, hvort sem hann er pynntur eda ekki.

d) Topinambur eda atififlabrennivin méa ekki vera bragdbeett.

e) Topinambur eda atififlabrennivin ma einungis innihalda vidbattan karamellubrinan til litaadlégunar.

f) Seeta ma Topinambur eda atififlabrennivin til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma pé ekki innihalda meira en
20 g af seetuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

15. Vodka
a) Vodka er brenndur drykkur framleiddur ar etandli Gr landbinadi sem feest Ur gerjun med geri annadhvort ar:
— kartéflum eda kornvérum eda beedi, eda
— ®0rum hraefnum ar landb(nadi,

sem eru eimud pannig ad skynmatseinkenni hraefnanna, sem eru notud, og aukaafurdanna, sem myndast vid gerjun,
dofna & valvisan hatt.

Ad pvi loknu getur fylgt vidbotareiming eda medhdndlun med videigandi hjalparefnum vid vinnslu eda badi, p.m.t.
medhondlun med virkum vidarkolum, til ad gefa vorunni sérstok skynmatseinkenni.

Hamarksgildi leifa fyrir etandl ur landbunadi sem notad er vid framleidslu & vodka skulu samreemast peim gildum sem
sett eru fram i d-lid 5. gr., ad pvi undanskildu ad metandlinnihaldid ma ekki vera meira en 10 g & hektolitra af 100%

vinanda midad vio rammal.

b) Lagmarksalkéholstyrkleiki vodka skal vera 37,5% midad vid rammal.
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c) Einu bragdefnin, sem bata ma vid, eru nattdruleg bragdefni eda bragdefnabléndur sem eru fyrir i eiminu sem fengid er
Ur gerjudu hraefnunum. Auk pessa ma gefa vorunni sérstok skynmatseinkenni, énnur en rikjandi bragd.

d) Vodka skal ekki vera litad.

e) Sata ma vodka til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma pé ekki innihalda meira en 8 g af seetuefnum & hvern
litra, gefid upp sem andsykur.

f) Lysing, kynning eda merking & vodka, sem ekki er framleitt eingéngu Gr kartéflum eda kornvérum eda badi, skal bera
med d&berandi hetti merkinguna ,,framleitt Gr..“ 4samt heiti hrdefnanna sem notud voru til ad framleida
landbUnadaretandlid. bessi merking skal koma fram & sama sjénsveaedi og I6gheitid.

g) Logheitid ma vera ,,vodka“ { 6llum adildarrikjum.
16. Brennivin (dsamt heiti dvaxtarins, berjanna eda hnetanna) sem fengid er med légn i bleyti og eimingu

a) Brennivin (d&samt heiti avaxtarins, berjanna eda hnetanna) sem er fengio med 16gn i bleyti og eimingu er brenndur
drykkur sem uppfyllir eftirfarandi kréfur:

i.  hann hefur verid framleiddur:

— med pvi ad leggja i bleyti avexti, ber eda hnetur sem tilgreind eru i ii. lid, badi hlutgerjud og 6gerjud,
hugsanlega med vidbattu etandli Ur landbinadi eda brennivini eda eimi Ur sdmu &vdxtum, berjum eda
hnetum eda samsetningu peirra, ad hamarki 20 litrar fyrir hver 100 kg af gerjudum &vdxtum, berjum eda
hnetum,

— 0g sidan er eimad; hver eiming skal framkveemd ad hdmarki ad 86% midad vid rummal,
ii. hann er framleiddur Gr eftirfarandi avéxtum, berjum eda hnetum:

— blossalaufum (Aronia Medik. nom cons.),

— logalaufum (Aronia melanocarpa (Michx.) Elliott),

— kastaniuhnetum (Castanea sativa Mill.),

—  sitrusvoxtum (Citrus spp.),

— heslihnetum (Corylus avellana L.),

—  kreekiberjum (Empetrum nigrum L.),

— jardarberjum (Fragaria spp.),

— hafpyrni (Hippophae rhamnoides L.),

— berjum fenjakristpyrnis (llex aquifolium and llex cassine L.),

— vorhyrni (Cornus mas),

— valhnetum (Juglans regia L.),

— banénum (Musa spp.),

— bradarlaufi (Myrtus communis L.),

—  kaktusfikjum (Opuntia ficus-indica (L.) Mill),

— pislaraldinum (Passiflora edulis Sims),

— heggi (Prunus padus L.),

—  pyrnipldmum (Prunus spinosa L.),

—  s6lberjum (Ribes nigrum L.),

—  hvitum rifsberjum (Ribes niveum Lindl.),

— rifsberjum (Ribes rubrum L.),
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17.

— stikilsberjum (Ribes uva-crispa L. syn. Ribes grossularia),
— rosaldinum (Rosa canina L.),

— bjarnarberjum (Rubus arcticus L.),

— multuberjum (Rubus chamaemorus L.),

— brémberjum (Rubus sect. Rubus),

— hindberjum (Rubus idaeus L.),

— ylliberjum (Sambucus nigra L.),

— reyniberjum (Sorbus aucuparia L.),

— perureyni (Sorbus domestica L.),

— flipareyni (Sorbus torminalis (L.) Crantz),

— setplémum (Spondias dulcis Parkinson),

— gulplémum (Spondias mombin L.),

— fenjablaberjum (Vaccinium corymbosum L.),

— villtum trénuberjum (Vaccinium oxycoccos L.),

— adalblaberjum/blaberjum (Vaccinium myrtillus L.),
— raudberjum (Vaccinium vitis-idaea L.).

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki brennivins (dsamt heiti avaxtarins, berjanna eda hnetanna), sem fengid er med 16gn i bleyti
0g eimingu, skal vera 37,5% midad vid rammal.

c) Brennivin (dsamt heiti dvaxtarins, berjanna eda hnetanna), sem fengid er med 16gn i bleyti og eimingu, méa ekki vera
bragdbaett.

d) Brennivin (dsamt heiti avaxtarins, berjanna eda hnetanna ) sem fengid er med l6gn i bleyti og eimingu skal ekki vera
litad.

e) bratt fyrir d-1id og préatt fyrir matveelaflokk 14.2.6 i E-hluta Il. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 1333/2008 ma nota
karamellubrinan til litaadlégunar brennivins (asamt heiti dvaxtarins, berjanna eda hnetanna) sem fengid er med l6gn i
bleyti og eimingu og sem hefur fengid ad proskast i a.m.k. eitt &r i snertingu vid vid.

f) Seeta ma brennivin (&samt heiti avaxtarins, berjanna eda hnetanna) sem fengid er med 16gn i bleyti og eimingu til ad
stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma p6 ekki innihalda meira en 18 g af seetuefnum & hvern litra, gefid upp sem
andsykur.

g) AOd pvi er vardar lysingu, kynningu og merkingu & brennivini (d&samt heiti vaxtarins, berjanna eda hnetanna), sem
fengid er med 16gn i bleyti og eimingu, skulu ordin ,,fengid med 16gn i bleyti og eimingu* birtast i lysingunni,
kynningunni eda merkingunni med bokstéfum 1 somu leturgerd, steerd og lit og 4 sama sjonsvidi og ordin ,,brennivin
(4samt heiti dvaxtarins, berjanna eda hnetanna)“ og, ef um floskur er ad raeda, & frammidanum.

Geist (d&samt heiti avaxtarins eda hraefnanna sem notud eru)

a) Geist (Asamt heiti dvaxtarins eda hraefnanna sem notud eru) er brenndur drykkur sem framleiddur er med pvi ad leggja
i bleyti 6gerjada avexti og ber, sem tilgreind eru i ii. 1id a-lidar i flokki 16 eda graenmeti, hnetur eda annad pléntuefni,
s.s. kryddjurtir eda résabléd, eda sveppi, i etandl Gr landblnadi, sem sidan er eimad ad styrkleika sem er undir 86%
midad vio rammal.

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki Geist (d&samt heiti vaxtarins eda hraefnanna sem notud eru) skal vera 37,5% midad vid
rammal.

c) Geist (asamt heiti dvaxtarins eda hraefnisins sem notad er) mé ekki vera bragdbeett.

d) Geist (d&samt heiti dvaxtarins eda hraefnanna sem notud eru) skal ekki vera litad.
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18.

19.

20.

21.

e) Seta ma Geist (dsamt heiti dvaxtarins eda hrdefnanna sem notud eru) til ad stilla endanlegt bragd. Fullunna varan ma
p6 ekki innihalda meira en 10 g af seetuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

f) Nota ma heitid ,,-geist”, a eftir 60rum heitum en heitum & avexti, plontu eda 6dru hraefni, med ldgheiti annarra
brenndra drykkja og &fengra drykkja ad pvi tilskildu ad slik notkun villi ekki um fyrir neytendum.

Mariuvandarbrennivin

a) Mariuvandarbrennivin er brenndur drykkur framleiddur Gr eimi mariuvandar sem fengist hefur med gerjun
mariuvandarréta, med vidbeettu etanéli Ur landbinadi eda an pess.

b) Léagmarksalkdhdlstyrkleiki mariuvandarbrennivins skal vera 37,5% midad vid rammal.

c) Mariuvandarbrennivin ma ekki vera bragdbeett.

Brenndur drykkur, bragdbeettur med einiberjum

a) Brenndur drykkur, bragdbeattur med einiberjum, er brenndur drykkur sem er framleiddur med pvi ad bragdbeeta etan6l
Ur landbunadi eda kornbrennivin eda korneimi eda samsetningu peirra med einiberjum (Juniperus communis L. eda
Juniperus oxicedrus L.).

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki brenndra drykkja, sem eru bragdbattir med einiberjum, skal vera 30% midad vid rammal.

c) Nota ma bragdefni, bragdefnabléndur, pléntur med bragdgefandi eiginleika eda pléntuhluta med bragdgefandi
eiginleika eda samsetningu peirra til vidbotar vid einiber, en skynmatseinkenni einiberja skulu vera greinanleg, jafnvel
poétt pau séu stundum mildud.

d) Brenndur drykkur, bragdbeettur med einiberjum, ma bera 16gheitid ,,Wacholder« eda ,,genebra“.

Gin

a) Gin er brenndur drykkur sem er bragdbeettur med einiberjum og framleiddur med pvi ad bragdbeta etandl ur
landbinadi med einiberjum (Juniperus communis L.).

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki gin skal vera 37,5% midad vid rimmal.

c) Nota skal eingdngu bragdefni eda bragdefnabléndur eda baedi vid framleidslu & gin pannig ad bragdid af einiberjum sé
rikjandi.

d) Heimilt er ad beeta hugtakinu ,,dry“ vid heitid ,,gin* ef pad inniheldur ekki vidbeett seetuefni sem eru umfram 0,1 g af
seetuefnum a hvern litra fullunninnar véru, gefid upp sem andsykur.

Eimad gin
a) Eimad gin er eitt af eftirfarandi:

i. brenndur drykkur, bragdbsttur med einiberjum, sem eingdngu er framleiddur med pvi ad eima etandl 0r
landbunadi med alkohdlstyrkleika i upphafi sem er a.m.k. 96% midad vid rammal, med einiberjum (Juniperus
communis L.) og 6drum nattarulegum pléntuafurdum, ad pvi tilskildu ad einiberjabragdid sé rikjandi,

ii. samsetning af afuro, sem fellur til vid slika eimingu, og etandli Ur landbdnadi med sému samsetningu, sama
hreinleika og alkdholstyrkleika, en einnig ma nota bragdefni eda bragdefnabldndur, eins og tilgreint er i c-1id i
flokki 20, eda bedi til ad bragdbeeta eimad gin.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki eimads gin skal vera 37,5% midad vid rammal.

c) Gin, sem er framleitt einungis med pvi ad baeta kjornum eda bragdefnum i etandl ar landbunadi, skal ekki teljast eimad
gin.

d) Heimilt er ad baeta hugtakinu ,,dry“ vid, eda fella pad inn i, heitid ,,eimad gin“ ef pad inniheldur ekki vidbett setuefni
sem eru umfram 0,1 g af seetuefnum & hvern litra fullunninnar voru, gefid upp sem andsykur.
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22.

23.

24,

25.

London gin
a) London gin er eimad gin sem uppfyllir eftirfarandi krofur:

i.  pad er framleitt eingbngu Ur etandli Gr landbinadi, par sem innihald metanols er ad hamarki 5 g & hektolitra af
100% alkdholi midad vid rammal og med bragdi sem er fengid eingdngu med eimingu & etandli Gr landbunadi
med 6llum peim nattdrulegu pléntuefnum sem notud eru,

ii. eimid, sem til verdur, inniheldur a.m.k. 70% alkéhdl midad vid rammal,

iii. frekara etandl ar landbanadi, sem er batt vid, skal uppfylla kréfurnar sem melt er fyrir i 5. gr. en innihald
metandls ma ekki vera meira en 5 g & hektdlitra af 100% alkohdli midad vid rammal,

iv. pad er ekki litag,
v. setun ma ekki vera umfram 0,1 g af setuefnum & hvern litra fullunninnar véru, gefid upp sem andsykur,
vi. pad inniheldur engin énnur innihaldsefni en pau innihaldsefni sem um getur i i., iii. og v. lid og vatn.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki London gin skal vera 37,5% midad vid rammal.

€) Heimilt er ad baeta hugtakinu ,,dry* vid, eda fella pad inn i, heitid ,,London gin“.

Brenndur drykkur, bragdbattur med kiimeni eda Kimmel

a) Brenndur drykkur, bragdbeettur med kdmeni eda Kummel, er brenndur drykkur sem er framleiddur med pvi ad
bragdbeeta etandl dr landbunadi med kdmeni (Carum carvi L.).

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki brennds drykkjar, sem er bragdbattur med kimeni eda Kiimmel, skal vera 30% midad vid
rammal.

c) Auk pess er heimilt ad nota bragdefni eda bragdefnabléndur eda badi en bragd af kimeni skal vera rikjandi.
Akvavit eda aquavit

a) Akvavit eda aquavit er brenndur drykkur med bragdi af kimeni eda dillfraei eda baedi, sem er framleiddur med pvi ad
nota etandl dr landbunadi, bragdbettur med eimi Gr pléntum eda kryddtegundum.

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki akvavit eda aquavit skal vera 37,5% midad vid rammal.

c) Auk pess er heimilt ad nota néttiruleg bragdefni eda bragdefnabléndur eda baedi, en bragdid af pessum drykkjum ma
ad miklu leyti rekja til eimis af freejum kimens (Carum carvi L.) eda dills (Anethum graveolens L.), enda er notkun
ilmkjarnaolia bénnud.

d) Beisk efni skulu ekki vera yfirgnafandi i bragdinu; innihald purrefna ma ekki vera meira en 1,5 g 4 hverja 100 ml.
Brenndur drykkur, bragdbeettur med anis

a) Brenndur drykkur, bragdbettur med anis, er brenndur drykkur sem er framleiddur med pvi ad bragdbeta etandl Gr
landbunadi med nattdrulegum kjérnum af stjérnuanis (Illicium verum Hook f.), anis (Pimpinella anisum L.), fenniku
(Foeniculum vulgare Mill.) eda 6drum jurtum, sem innihalda sama ilmgefandi meginefnid, med pvi ad nota eina af
eftirtéldum adferdum eda samsetningu peirra:

i. 16gn i bleyti eda eimingu eda badi,
ii. eimingu vinanda med frainu eda hlutum annarra plantna sem eru tilgreindar hér ad framan,
iii. viobot nattirulegra eimadra kjarna Ur jurtum med anisbragdi.
b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki brennds drykkjar, sem er bragdbeettur anis, skal vera 15% midad vid rammal.

¢) Brenndur drykkur, bragdbaettur med anis ma eingdngu vera bragdbeettur med bragdefnabléndum og nattdrulegum
bragdefnum.

d) Einnig ma nota 6nnur nattaruleg pléntuseydi eda ilmgefandi fra en anisbragdid skal vera rikjandi afram.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

Pastis

a) Pastis er brenndur drykkur, bragdbeettur med anis sem inniheldur einnig nattGrulegan kjarna r lakkrisrét (Glycyrrhiza
spp.) og par med litarefni, sem kallast kalkon, sem og glysyrrisinsyru, en innihald peirra skal vera ad lagmarki 0,05 g &
hvern litra og ad hamarki 0,5 g & hvern litra.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki pastis skal vera 40% midad vid rammal.

c) Pastis ma eingdngu vera bragdbeett med bragdefnabldndum og néttdrulegum bragdefnum.

d) Pastis skal innihalda minna en 100 g af seetuefnum & hvern litra, gefio upp sem andsykur, og skal innihalda ad
lagmarki 1,5 g og ad hamarki 2 g af anet6li & hvern litra.

Pastis de Marseille

a) Pastis de Marseille er pastis med aberandi anisbragdi par sem innihald anet6ls er & milli 1,9 og 2,1 g & hvern litra.

b) Lagmarksalkéholstyrkleiki pastis de Marseille skal vera 45% midad vid rammal.

c) Pastis de Marseille ma eingéngu vera bragdbzatt med bragdefnabléndum og néattdrulegum bragdefnum.

Anis eda janeZevec

a) Anis eda janezevec er brenndur drykkur, bragdbattur med anis, en hann feer einkennandi bragd sitt eingdngu r anis
(Pimpinella anisum L.), stjornuanis (Illicium verum Hook f.) eda fenniku (Foeniculum vulgare Mill.) eda samsetningu
peirra.

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki anis eda janeZevec skal vera 35% midad vid rammal.

c) Anis eda janezevec ma eingdngu vera bragdbett med bragdefnablondum og nattlrulegum bragdefnum.

Eimadur anis

a) Eimadur anis er anis sem inniheldur vinanda sem hefur verid eimadur med fraeinu sem um getur i a-lid i flokki 28, og,
ef um er ad rzda landfreedilegar merkingar, med mastix og 6drum ilmrikum fraejum, pléntum eda avoxtum, ad pvi
tilskildu ad pessi hluti vinandans sé ad minnsta kosti 20% af vinandainnihaldinu i eimudum anis.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki eimads anis skal vera 35% midad vid rammal.

c) Eimad anis ma eingdngu vera bragdbeett med bragdefnabldndum og nattdrulegum bragdefnum.

Brenndur drykkur med beisku bragdi eda bitter

a) Brenndur drykkur med beisku bragdi eda bitter er brenndur drykkur med radandi beisku bragdi sem er framleiddur
med pvi ad bragdbeta etandl Ur landbinadi eda eimi Ur landbunadi eda baedi med bragdefnum eda bragdefnabléndum
eda baeoi.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki brenndra drykkja med beisku bragdi eda bitter skal vera 15% midad vid rammal.

c) Med fyrirvara um notkun slikra heita i kynningu og merkingu matveela, annarra en brenndra drykkja, ma einnig setja
brenndan drykk med beisku bragdi eda bitter & markad med heitinu ,,bitter” eda ,,bitter med 6dru hugtaki eda an.

d) bratt fyrir c-1id ma nota heitid ,,bitter eda ,,bitter i lysingu, kynningu og merkingu 4 likjorum med beisku bragdi.
Bragdbeett vodka

a) Bragdbett vodka er vodka sem hefur verid gefid rikjandi bragd, annad en pad sem rekja ma til hraefnanna sem notud
eru vig framleidslu pess.

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki bragdbeetts vodka skal vera 37,5% midad vid rammal.

c) Bragdbztt vodka ma vera s&tad, blandad, bragdbeett proskad eda litad.
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d) pegar bragdbett vodka er setad skal fullunna varan pd innihalda minna en 100 g af seetuefnum & hvern litra, gefid upp
sem andsykur.

e) Logheiti bragdbetts vodka mé einnig vera heiti hvers konar rikjandi bragds asamt ordinu ,,vodka®. [ stad heitisins
,-vodka“ i 6llum opinberum tunguméalum Sambandsins ma koma ,,vodka“.

32. Brenndur drykkur, bragdbzettur med pyrniplomum eda pacharan

a) Brenndur drykkur sem er bragdbattur med pyrnipldomum eda pacharan er brenndur drykkur par sem bragdid af
pyrniplémum er rikjandi og er framleiddur med pvi ad leggja pyrniplomur (Prunus spinosa) i bleyti i etandl Ur
landbanadi, ad vidbattum nattarulegum kjornum af anis eda eimi 0r anis eda badi.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki brennds drykkjar sem er bragdbattur med pyrnipldémum eda pacharan skal vera 25%
midad vid rammal.

c) Vid framleidslu brennds drykkjar sem er bragdbeettur med pyrnipldémum eda pacharan skal nota ad lagmarki 125 g af
pyrniplémum & hvern litra af fullunninni voru.

d) Brenndur drykkur, bragdbettur med pyrniplomum eda pacharan skal hafa innihald satuefna, gefid upp sem andsykur,
& bilinu 80-250 g & hvern litra af fullunninni voru.

e) Skynmatseinkenni, litur og bragd brennds drykkjar sem er bragdbettur med pyrniplomum eda pacharan skal eingéngu
fast Ur avextinum sem er notadur og anisnum.

f) Heitid ,,pacharan“ ma eingéngu nota sem logheiti pegar varan er framleidd &4 Spani. Pegar varan er framleidd utan
Spanar ma eingdngu nota ,,pacharan‘ til vidbotar vid 16gheitid ,,brenndur drykkur, bragdbaettur med pyrniplomum® ad
pvi tilskildu ad pvi fylgi ordin: ,.framleitt i ..., og par & eftir komi heiti adildarrikisins eda pridja landsins par sem
framleidslan a sér stad.

33. Likjor
a) Likjor er brenndur drykkur sem:
i.  hefur lagmarksinnihald setuefna, gefid upp sem andsykur, sem nemur:

— 70 g & hvern litra ef um er ad reeda setkirsuberja- eda kirsuberjalikjor par sem etan6lid er eingdéngu Ur
seetkirsuberja- eda kirsuberjabrennivini,

— 80 géahvern litra ef um er ad raeda likjéra sem eru bragdbeettir eingdngu med mariuvendi eda svipadri plontu
eda malurt.

— 100 g & hvern litra i 8llum 6drum tilvikum,

ii. er framleiddur med pvi ad nota etandl Ur landblinadi eda eimi Ur landbinadi eda einn eda fleiri brennda drykki
eda samsetningu peirra, sem hafa verid sattir og einu eda fleiri bragdefnum, landbinadarafuréum eda matveelum
hefur verid beett vio.

b) Lagmarksalkéholstyrkleiki likjors skal vera 15% midad vid rammal.
c) Nota ma bragdefni og bragdefnabléndur vid framleidslu & likjor.

P& ma eingdngu bragdbata eftirfarandi likjéra med bragdgefandi matveelum, bragdefnablondum og néttirulegum
bragdefnum:

i. &vaxtalikjora ar:
— ananas (Ananas),
— sitrusadvoxtum (Citrus L.),
— hafpyrni (Hippophae rhamnoides L.),
— moérberjum (Morus alba, Morus rubra),
— kirsuberjum (Prunus cerasus),
— seetkirsuberjum (Prunus avium),
— so6lberjum (Ribes nigrum L.),

— bjarnarberjum (Rubus arcticus L.),
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— maltuberjum (Rubus chamaemorus L.),
— hindberjum (Rubus idaeus L.),
— villtum trénuberjum (Vaccinium oxycoccos L.),
— adalblaberjum/blaberjum (Vaccinium myrtillus L.),
— raudberjum (Vaccinium vitis-idaea L.),
ii. plontulikjora ur:

— silfurmalurt (Artemisia genepi),
— mariuvendi (Gentiana L.),
— mintum (Mentha L.),
— anis (Pimpinella anisum L.).

d) Logheitid ma vera ,liqueur i 6llum adildarrikjum og:

— ef um er ad raeda likjora sem eru framleiddir med pvi ad leggja kirsuber eda setkirsuber (Prunus cerasus eda
Prunus avium) i bleyti i etandl Gr landbunadi ma 16gheitid vera ,,guignolet” eda ,,cesnjevec, med eda an heitisins
likjore,

— ef um er ad raeda likjora sem eru framleiddir med pvi ad leggja kirsuber (Prunus cerasus) i bleyti i etandl ar

landbunadi ma 16gheitid vera ,,ginja‘“ eda ,,ginjinha“ eda ,,visnjevec, med eda an heitisins ,,likjor*,

— efum er ad rada likjora par sem alkohdlinnihald kemur eingdngu ur rommi ma 16gheitid vera ,,punch au rhum<,
med eda an heitisins ,,likjor*,

— med fyrirvara um 3. gr. (2. lidur), 10. gr. (b-lidur 5. mgr.) og 11. gr., ef um er ad reeda likjora sem innihalda mjélk
eda mjolkurafurdir, ma 16gheitid vera ,,cream* dsamt heiti hraefnisins sem notad er til ad veita likjornum rikjandi
bragd, med eda an heitisins ,,likjor.

e) Nota ma eftirfarandi samsett hugtdk i lysingu, kynningu og merkingu & likjérum, sem framleiddir eru i Sambandinu,
pegar etandl Ur landblnadi eda eimi Ur landbinadi er notad til ad likja eftir vidteknum framleidsluadferdum:

— prune brandy,

— orange brandy,

— apricot brandy,

— cherry brandy,

— solbaerrom eda sélberjaromm.

Ad pvi er vardar lysingu, kynningu og merkingu likjéranna sem um getur i pessum lid skal samsetta hugtakid koma
fram i einni linu og med samreemdum bokstéfum og i einni leturgerd og einum lit, og ordid ,,likjor” skal vera par mjog
naleegt og med stéfum i letursteerd sem er ekki minni en su leturgerd. Ef vinandinn er ekki Gr brennda drykknum sem
tilgreindur er skal tilgreina uppruna hans & merkimidanum og birta & sama sjonsvidi og samsetta hugtakid og ordid
,,likjor*, annadhvort med pvi ad tilgreina tegund landbunadaralkéholsins eda med ordunum ,,alkohol ur landbunadi* a
eftir orOunum ,,framleitt ar* eda ,,framleitt med*.

f) Meo fyrirvara um 11., 12. og 13. gr. (4. mgr.) ma beeta vid 16gheitid ,,likjor” heiti bragdefnis eda matveala sem veita
brennda drykknum rikjandi bragd, ad pvi tilskildu ad bragd brennda drykkjarins megi rekja til bragdgefandi matvela,
bragdefnablandna og néttarulegra bragdefna sem féast Or hrdefnunum sem um getur i heiti bragdefnisins eda
matvalanna, med vidbot bragdefnablandna eingdngu ef naudsyn krefur til ad styrkja bragd pessa hraefnis.

34. Creme de (dsamt heiti avaxtarins eda annars hraefnis sem notad er)

a) Creme de (dsamt heiti avaxtarins eda annars hraefnis sem notad er) er likjor sem inniheldur ad lagmarki 250 g af
seetuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

b) Lagmarksalk6hdlstyrkleiki créme de (dsamt heiti dvaxtarins eda annars hréefnis sem notad er) skal vera 15% midad
vid rammal.
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35.

36.

37.

38.

c) Reglurnar um bragdefni og bragdefnablondur fyrir likjora, sem meelt er fyrir um i flokki 33, gilda um pennan brennda
drykk.

d) Hréefnin sem eru notud skulu ekki vera mjélkurafurdir.

e) Avoxturinn eda 6nnur hréefni sem notud eru i logheitinu skulu vera avoxturinn eda hraefnid sem veitir brennda
drykknum rikjandi bragd.

f) Vid 16gheitid ma beeta hugtakinu ,,likjore.

g) Logheitid ,,créme de cassis® ma eingdngu nota fyrir likjora sem eru framleiddir med solberjum og innihalda meira en
400 g af seetuefnum a hvern litra, gefid upp sem andsykur.

Sloe gin

a) Sloe gin er likjor sem er framleiddur med pvi ad leggja pyrniplomur i bleyti i gin, hugsanlega ad vidbeattum
pyrniplémusafa.

b) Léagmarksalkéholstyrkleiki sloe gin skal vera 25% midad vid rammal.

c) Einungis ma nota nattdrleg bragdefni og bragdefnabléndur vid framleidslu & sloe gin.
d) Vid 16gheitid ma beaeta hugtakinu ,,likjor*.

Sambuca

a) Sambuca er litlaus likjor, bragdbattur med anis, sem uppfyllir eftirfarandi krofur:

i. hann inniheldur eimi ar anis (Pimpinella anisum L.), stjornuanis (lllicium verum L.) eda &drum ilmandi
kryddjurtum,

ii. hann inniheldur ad lagmarki 350 g af setuefnum & hvern litra, gefio upp sem andsykur,
iii. hann inniheldur ad lagmarki 1 g og ad hamarki 2 g af nattarulegu anetdli & hvern litra.
b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki sambuca skal vera 38% midad vid rimmal.
c) Reglurnar um bragdefni og bragdefnablondur fyrir likjora, sem meelt er fyrir um i flokki 33, gilda um sambuca.
d) Sambuca skal ekki vera litad.
e) Vio logheitid ma beeta hugtakinu ,,likjore.
Maraschino, marrasquino eda maraskino

a) Maraschino, marrasquino eda maraskino er litlaus likjor sem feer bragd sitt einkum af eimi Ur surkirsuberjum eda
peirri afurd, sem er framleidd med pvi ad leggja kirsuber eda hluta peirra i etandl Gr landbdnadi eda i eimi ar
surkirsuberjum sem inniheldur ad lagmarki 250 g af setuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki maraschino, marrasquino eda maraskino skal vera 24% midad vid rammal.

c) Reglurnar um bragdefni og bragdefnablondur fyrir likjora, sem meelt er fyrir um i flokki 33, gilda um maraschino,
marrasquino eda maraskino.

d) Maraschino, marrasquino eda maraskino skal ekki vera litad.
e) Vid logheitid ma beeta hugtakinu ,,likjore.
Nocino eda orehovec

a) Nocino eda orehovec er likjor, sem feer bragd sitt einkum med pvi ad leggja i bleyti eda eima heilar, graenar valhnetur
(Juglans regia L.) og inniheldur ad lagmarki 100 g af setuefnum & hvern litra, gefid upp sem andsykur.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki nocino eda orehovec skal vera 30% midad vid rammal.

c) Reglurnar um bragdefni og bragdefnablondur fyrir likjora, sem meelt er fyrir um i flokki 33, gilda um nocino eda
orehovec.

d) Vid logheitid ma baeta hugtakinu ,,1ikjor .
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39.

40.

41.

42.

Eggjalikjor eda advocaat eda avocat eda advokat

a) Eggjalikjér eda advocaat eda avocat eda advokat er likjor, einnig bragdbattur, sem framleiddur er Gr etandli ar
landblnaogi, eimi Gr landblnadi eda brenndum drykk eda samsetningu Gr peim og inniheldur gaedaeggjaraudur,
eggjahvitur og sykur eda hunang eda badi. Lagmarksinnihald sykurs eda hunangs skal vera 150 g & hvern litra, gefio
upp sem andsykur. Lagmarksinnihald hreinnar eggjaraudu skal vera 140 g & hvern litra af fullunnu vérunni. Oll notkun
eggja ur heenum sem tilheyra annarri tegund en Gallus gallus skal tilgreind a merkimidanum.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki eggjalikjors eda advocaat eda avocat eda advokat skal vera 14% midad vido rammal.

c) Vid framleidslu & eggjalikjor eda advocaat eda avocat eda advokat mé einungis nota bragdgefandi matveeli, bragdefni
og bragdefnabléndur.

d) Nota ma mjélkurafurdir vio framleidslu & eggjalikjor eda advocaat eda avocat eda advokat.
Likjor med eggjum

a) Likjor med eggjum er likjor, einnig bragdbeettur, sem framleiddur er ar etanoli Gr landbdnadi, eimi Ur landbunadi eda
brenndum drykk eda samsetningu ur peim og einkennandi innihaldsefni eru gedaeggjaraudur, eggjahvitur og sykur
eda hunang eda badi. Lagmarksinnihald sykurs eda hunangs skal vera 150 g & hvern litra, gefid upp sem andsykur.
Lagmarksinnihald eggjaraudu skal ad vera 70 g & hvern litra af fullunnu vérunni.

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki likjors med eggjum skal vera 15% midad vid rammal.

c) Vid framleidslu & likjor med eggjum ma einungis nota bragdgefandi matvali, nattiruleg bragdefni og nattdrulegar
bragdefnabléndur.

d) Nota ma mjolkurafurdir vid framleidslu & likjor med eggjum.

Mistra

a) Mistra er litlaus brenndur drykkur sem er bragdbeettur med anis eda néattGrulegu anetéli og uppfyllir eftirfarandi kréfur:
i.  hanninniheldur ad lagmarki 1 g og ad hamarki 2 g af nattarulegu anetdli & hvern litra,
ii. hann m4 einnig innihalda eimi Ur kryddjurtum,
iii. hann hefur ekki verid sattur.

b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki mistra skal vera 40% midad vid rimmal og hamarksalkohdlstyrkleiki skal vera 47% midad
vid rammal.

¢) Mistra méa eingdngu vera bragdbeett med bragdefnablondum og nattlrulegum bragdefnum.
d) Mistra skal ekki vera litad.
Vakeva glégi eda spritglogg

a) Vékeva glogi eda spritglogg er brenndur drykkur sem er framleiddur med pvi ad bragdbeta vin eda vinafurdir og
etanol dr landbunadi med bragdefni Or negul eda kanil eda baedi med einni eftirfarandi adferda eda samsetningu peirra:

i. 16gn i bleyti eda eimingu,
ii. eimingu vinanda med hlutum plantna sem eru tilgreindar hér ad framan,
iii. vidbot nattdrulegra bragdefna ur negul eda kanil.
b) Lagmarksalkohdlstyrkleiki vékeva glogi eda spritglogg skal vera 15% midad vid rammal.

c) Vakeva glogi eda spritglogg ma eingdngu vera bragdbatt med bragdefnum, bragdefnabléndum eda 68rum bragdefnum
en bragd kryddanna sem tilgreind eru i a-lid skal vera rikjandi.

d) Innihald vins eda vinafurda skal ekki fara yfir 50% af fullunnu vérunni.
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43. Berenburg eda Beerenburg
a) Berenburg eda Beerenburg er brenndur drykkur sem uppfyllir eftirfarandi kréfur:
i.  hann er framleiddur med etandli Gr landbunadi,
ii. hann er framleiddur med pvi ad leggja i bleyti dvexti eda pléntur eda hluta peirra,

iii. hann inniheldur sérstakt bragdeimi Ur rétum gulvandar (Gentiana lutea L.), dr einiberjum (Juniperus communis
L.) og ur larvidarlaufi (Laurus nobilis L.),

iv. hannertil i litum fra [jésbranum yfir i dokkbrinan,
v.  heimilt er ad s&ta hann ad hamarki ad 20 g setuefna & hvern litra, gefid upp sem andsykur.
b) Léagmarksalkdhdlstyrkleiki Berenburg eda Beerenburg skal vera 30% midad vid rimmal.
c) Berenburg eda Beerenburg mé eingdngu vera bragdbatt med bragdefnabléndum og néttdrulegum bragdefnum.
44. Hunangsveig eda mjadarveig

a) Hunangsveig eda mjadarveig er brenndur drykkur sem er framleiddur med pvi ad bragdbzta bléndu af gerjudu
hunangsmeski og hunangseimi eda etandl Ur landbunadi eda beadi og inniheldur a.m.k. 30% af gerjudu hunangsmeski
midad vid rammal.

b) Lagmarksalkéhdlstyrkleiki hunangsveigar eda mjadarveigar skal vera 22% midad vid rammal.

¢) Hunangsveig eda mjadarveig ma eingdngu vera bragdbatt med bragdefnabléndum og néatturulegum bragdefnum, ad
pvi tilskildu ad hunangsbragdid sé rikjandi.

d) Hunangsveig og mjadarveig ma eingdngu sata med hunangi.
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I1. VIDAUKI

SERT/AEKAR REGLUR VARDANDI TILTEKNA BRENNDA DRYKKI

1. Rum-Verschnitt er framleitt i byskalandi og feest med pvi ad blanda saman rommi og etanéli tr landbinadi pannig ad a.m.k.
5% af alkéholi i fullunnu vorunni skal vera Gr rommi. Lagmarksalkéholstyrkleiki Rum-Verschnitt skal vera 37,5% midad
vid rimmal. Ordid Verschnitt skal koma fram i lysingunni, kynningunni og merkingunni i bokstdfum af sému leturgerd,
sterd og lit og 1 somu linu og ordid ,,Rum* og, ef um floskur er ad rada, &4 frammidanum. Logheiti pessarar voru skal vera
Lbrenndur drykkur“. Pegar Rum-Verschnitt er sett & markad utan pyskalands skal alkdhdlsamsetningin koma fram &
merkimidanum.

2. Slivovice er framleitt i Tékklandi og feest med pvi ad beta etandli dr landbdnadi vid plémueimi fyrir lokaeimingu pannig ad
a.m.k. 70% af alkohdli i fullunnu vérunni skal vera dr plomueimi. Logheiti pessarar voru skal vera ,.brenndur drykkur.
Beata ma heitinu ,,slivovice* vid ef pad kemur fram 4 sama sjonsvidi 4 frammidanum. Ef slivovice er sett & markad utan
Tékklands skal alkdhdlsamsetningin koma fram & merkimidanum. petta dkveedi skal ekki hafa ahrif & notkun légheitanna
fyrir dvaxtabrennivin i flokki 9 i I. vidauka.

3. Guignolet Kirsch er framleitt i Frakklandi og feest med pvi ad blanda saman guignolet og kirsch pannig ad a.m.k. 3% af
heildarinnihaldi hreins alk6hdls i fullunnu vérunni skal vera ar kirsch. Ordid ,.guignolet” skal koma fram i lysingunni,
kynningunni og merkingunni { bokstofum af somu leturgerd, steerd og lit og i somu linu og ordid ,,kirsch og, ef um floskur
er ad reda, 4 frammidanum. Logheiti pessarar voru skal vera ,,likjor™. i alkoholsamsetningu vorunnar skal tilgreindur
hundradshluti af hreinu alkéhdli, midad vid rammal, sem hlutdeild guignolet og kirsch er i heildarinnihaldi hreins alkohdls i
guignolet kirsch, midad vid rammal.



21.4.2022 EES-vidbetir vid Stjornartioindi Evropusambandsins Nr. 26/232

1. VIDAUKI

VIRKT PROSKUNARKERFI EPA ,,CRIADERAS Y SOLERA“ EPA ,,SOLERA E CRIADERAS*

Virka proskunarkerfid eda ,,criaderas y solera“ eda ,,solera e criaderas“ samanstendur af pvi ad tappa reglulega af skammti af
brandy, sem er i hverri eikardmu og hverju eikarilati sem saman mynda eitt proskunarprep, og samsvarandi endurafyllingu med
brandy sem er tekid ar undanfarandi proskunarprepi.

Skilgreiningar

~Proskunarprep*: hver hopur eikarama og -ilata & sama proskunarstigi sem brandy fer i gegnum & proskunarferlinu. Hvert prep
er pekkt sem ,,criadera“ ad undanskildu pvi sidasta, adur en brandy er flutt, sem er pekkt sem ,,solera“.

»Tappa af*: hluta af magninu af brandy er tappad af hverri eikardmu og hverju eikarilati i proskunarprepi til pess ad setja pad i
eikaramur og -ilat i naesta proskunarprepi eda, ef um er ad reeda solera, fyrir flutning pess.

~Endurafylling“: magn af brandy r eikardamum og -ilatum i tilteknu proskunarprepi sem er sett i og blandad saman vid innihald
eikarama og -ilata i nasta prepi & eftir, eftir aldri.

»Medalaldur*: sa timi sem pad tekur heildarbirgdir af brandy ad fara i gegnum proskunarprepin, reiknadur Gt med pvi ad deila i
heildarmagn brandy i 6llum proskunarprepunum med pvi magni sem tappad er af i sidasta prepinu — solera — & einu ari.

Medalaldur pess brandy sem er tekid Ur solera skal reiknadur Ut med eftirfarandi formulu: t = Vt/Ve, par sem:

— ter medalaldur, gefinn upp i &rum,
— Vter heildarmagn birgda i proskunarkerfinu, gefid upp i litrum af hreinu alkéhdli,
— Ve er heildarmagn voru sem er tekid til flutnings & &ri, gefid upp i litrum af hreinu alkdholi.

Ef um er ad reeda eikardmur og -ilat sem rima minna en 1 000 litra skal arlega tappad af og endurafyllt jafnoft eda sjaldnar en
sem nemur tvéféldum fjolda prepa i kerfinu til ad tryggja ad yngsti efnispatturinn sé sex manada eda eldri.

Ef um er ad rda eikardmur og -ilat sem ridma 1 000 litra eda meira skal arlega tappad af og endurafyllt jafnoft eda sjaldnar en
sem nemur fjolda prepa i kerfinu til ad tryggja ad yngsti efnispatturinn sé eins ars eda eldri.
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IV. VIDAUKI
Samsvorunartafla
bessi reglugerd Reglugerd (EB) nr. 110/2008
1.092.mgr. 1. gr. 1.09 2. mgr. 1. gr.
a- til d-lidur 2. gr. 1. 09 3. mgr. 2. gr.
e-lidur 2. gr. 2. mgr. 2. gr.
f-lidur 2. gr. 6. lidur 1. vidauka
1. mgr. 3. gr. 8.qr.
2.09g 3. mgr. 3. gr. 10. gr.
4. mgr. 3. gr. 1. mgr. 15. gr.
5. mgr. 3. gr. —
6. mgr. 3. gr. —
7.mgr. 3. gr. pridja undirgrein 3. mgr. 15. gr.
8. mgr. 3. gr. —
9. 09 10. mgr. 3. gr. 2.mgr. 11. gr. og 4. lidur 1. vidauka
11. 0g 12. mgr. 3. gr. 7. lidur 1. vidauka
1. mgr. 4. gr. 7 gr. og 14. lidur 1. vidauka
2.mgr. 4. gr. 7 gr. og 15. lidur 1. vidauka
3. mgr. 4. gr. 7 gr. og 16. lidur 1. vidauka
4. mgr. 4. gr. —
5. mgr. 4. gr. 17. lidur I. vidauka
6. mgr. 4. gr. —
7.mgr. 4. gr. 2. lidur 1. vidauka
8. mgr. 4. gr. 3. lidur 1. vidauka
9. mgr. 4. gr. 3. lidur 1. vidauka
10. mgr. 4. gr. 5. lidur 1. vidauka
11. mgr. 4. gr. 8. lidur 1. vidauka
12. mgr. 4. gr. 9. lidur 1. vidauka
13. mgr. 4. gr. —
14. mgr. 4. gr. —
15. mgr. 4. gr. _
16. mgr. 4. gr. —
17. mgr. 4. gr. —
18. mgr. 4. gr. —
19. 0g 20. mgr. 4. gr. 10. lidur I. vidauka
21. mgr. 4. gr. —
22.mgr. 4. gr. —
23. mgr. 4. gr. 11. lidur I. vidauka
24. mgr. 4. gr. 12. lidur I. vidauka
5.gr. 1. lidur I. vidauka
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bessi reglugerd

Reglugerd (EB) nr. 110/2008

1. mgr. 6. gr.
2. mgr. 6. gr.
3. mgr. 6. gr.
1.mgr.7.qr.
2. mgr. 7. gr.
3. mgr. 7. gr.
4. mgr.7.qr.
1. mgr. 8. gr.
2. mgr. 8. gr.
3. mgr. 8. gr.
4. mgr. 8. gr.
9.9r.

1. mgr. 10. gr.
2. mgr. 10. gr.
3. mgr. 10. gr.
4. mgr. 10. gr.
5. mgr. 10. gr.

a- til c-lidur, e- og f-lidur 6. mgr. 10. gr.
d-lidur 6. mgr. 10. gr.

Fyrsta undirgrein 7. mgr. 10. gr.
Onnur undirgrein 7. mgr. 10. gr.
1. mgr. 11. gr.

2.09 3. mgr. 11. gr.

1. mgr. 12. gr.

2.,3.0094. mgr. 12. gr.

1. mgr. 13. gr.

2. mgr. 13. gr.

Fyrsta og onnur undirgrein 3. mgr. 13. gr.
pridja undirgrein 3. mgr. 13. gr.
Fjoroa undirgrein 3. mgr. 13. gr.
Fyrsta undirgrein 4. mgr. 13. gr.
Onnur undirgrein 4. mgr. 13. gr.
pridja undirgrein 4. mgr. 13. gr.
. mgr. 13. gr.

.mgr. 13. gr.

mgr. 13. gr.

mar. 14. gr.

mar. 14. gr.

.mgr. 15. gr.

mar.
mar.

mgr.

mar.

. mgr.

. mgr.

26. gr.

3. mgr.

1. mgr.
2. mgr.
3. mar.
5. 09 6.

2. mgr.
4.097.

1.092.

1. mgr.

1. mgr.
9. mar.
4. mgr.
5. mgr.

3. mar.
4. mgr.
5. mgr.

3. mgr.

3.0r.

5. gr.
5. gr.

9. 0r.
9. 0r.
9. 0r.
mgr. 9. gr.

12.gr.
mar. 9. gr.

magr. 10. gr.

10. gr.

12.gr.

9. 0r.

11. gr.

11.gr.

11.gr.

11. gr.

11. gr.

12.gr.

13. lidur I. vidauka

2. mgr.

14. gr.
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bessi reglugerd

Reglugerd (EB) nr. 110/2008

2. mgr. 15. gr.

16. gr.

17. gr.

18. gr.

1. mgr. 19. gr.

2. mgr. 19. gr.

a-lidur 20. gr.

b-lidur 20. gr.

c-lidur 20. gr.

d-lidur 20. gr.

1. mgr. 21. gr.

2. mgr. 21. gr.

3. mgr. 21. gr.

4. mgr. 21. gr.

Fyrsta undirgrein 1. mgr. 22. gr.
Onnur undirgrein 1. mgr. 22. gr.

2. mgr. 22. gr.

Inngangsord og a-, b- og c-lidir 1. mgr. 23. gr.

Onnur undirgrein 1. mgr. 23. gr.
2. mgr. 23. gr.

1-4.mgr. 24. gr.

5.,6.09 7. mgr. 24. gr.

8. mgr. 24. gr.

9. mgr. 24. gr.

25.0r.

Fyrsta undirgrein 1. mgr. 26. gr.
Onnur undirgrein 1. mgr. 26. gr.
2. mgr. 26. gr.

1. mgr. 27. gr.

2.,3.009 4. mgr. 27. gr.

5. mgr. 27. gr.

28.0r.

29.0r.

1.,2.09 3. mgr. 30.gr.

Fyrsta undirgrein 4. mgr. 30. gr.
Onnur undirgrein 4. mgr. 30. gr.
31.0r.

32.9r.

13.gr.

3. mgr. 12. gr.

2. mgr. 28. gr.

16. gr.

Fyrsta undirgrein 3. mgr. 15. gr.

4. mgr. 17. gr.

3. mgr. 17. gr.
Annar malslidur 1. mgr. 17. gr.
2. mgr. 17. gr.
3. mgr. 17. gr.
Fyrsti malslidur 1. mgr. 17. gr.

5. mgr. 17. gr.
6. mgr. 17. gr.
Fyrsti malslidur 7. mgr. 17. gr.
Annar malslidur 7. mgr. 17. gr.

Fyrsti malslidur 8. mgr. 17. gr.
Annar malslidur 8. mgr. 17. gr.
21.gr.
18. gr.
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bessi reglugerd Reglugerd (EB) nr. 110/2008
1. mgr. 33. gr. 2. mgr. 15. gr.
2. 09 3. mgr. 33. gr. —
1.,2.09 3. mgr. 34. gr. 19. gr.
4. mgr. 34. gr. —
Fyrsta undirgrein 1. mgr. 35. gr. Onnur undirgrein 3. mgr. 15. gr.
Onnur undirgrein 1. mgr. 35. gr. —
2. mgr. 35. gr. 3. mgr. 23. gr.
3. mgr. 35. gr. —
1. mgr. 36. gr. 1. mgr. 23. gr.
2. mgr. 36. gr. 2. mgr. 23. gr.
37.qr. —
1. mgr. 38. gr. —
2. mgr. 38. gr. 1. mgr. 22. gr.
3. mgr. 38. gr. 2. mgr. 22. gr.
4. mgr. 38. gr. —
5. mgr. 38. gr. 3. mgr. 22. gr.
6. mgr. 38. gr. 4. mgr. 22. gr.
1. mgr. 39. gr. —
2.0g 3. mgr. 39. gr. —
40. gr. _
41. gr. —
42.9gr. —
1. mgr. 43. gr. 1. mgr. 24. gr.
2. mgr. 43. gr. 3. mgr. 24. gr.
1. mgr. 44. gr. 2. mgr. 24. gr.
2. mgr. 44. gr. —
45. gr. 6.qr.
46. gr. —
47. gr. 25.9r.
48. gr. —
49. gr. 29. gr.
50. gr. 28.0r.
51.gr. 30. gr.
Flokkar 1 til 311 I. vidauka Flokkar 1 til 31 i Il. vidauka
Flokkur 32 i I. vidauka Flokkur 37 a i Il. vidauka
Flokkur 331 I. vidauka Flokkur 32 i 1. vidauka
Flokkur 34 i I. vidauka Flokkur 33 i 1. vidauka
Flokkur 351 I. vidauka Flokkur 37 i 1. vidauka
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bessi reglugerd Reglugerd (EB) nr. 110/2008

Flokkur 36 i I. vidauka Flokkur 38 i I1. vidauka

Flokkur 37 i I. vidauka Flokkur 39 i 1. vidauka

Flokkur 38 i I. vidauka Flokkur 40 i 1. vidauka

Flokkur 39 i I. vidauka Flokkur 41 i 1. vidauka

Flokkur 40 i I. vidauka Flokkur 42 i 1. vidauka

Flokkur 41 i I. vidauka Flokkur 43 i 1. vidauka

Flokkur 42 i I. vidauka Flokkur 44 i 11. vidauka

Flokkur 43 i I. vidauka Flokkur 45 i 1. vidauka

Flokkur 44 i 1. vidauka Flokkur 46 i 1. vidauka

1. vidauki Hluti undir fyrirsdgninni ,,Adrir brenndir drykkir* i II. vidauka
I1. vidauki —

IV. vidauki




